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Chapter I General Provisions
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Article 1 The purpose of this Act is to prevent sanitation hazards resulting from
eating and drinking by enforcing regulations and other measures necessary
from the viewpoint of public health, to ensure food safety and thereby to



protect citizens' health.
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Article 2 (1) The national government, prefectures, cities specified by Cabinet
Order based on the provisions of Article 5, paragraph (1) of the Community
Health Act (Act No. 101 of 1947) (hereinafter referred to as "cities with health
centers") and special wards must take the necessary measures to disseminate
the correct knowledge concerning food sanitation through educational and PR
activities, conduct the collection, compilation, analysis, and provision of
information on food sanitation, promote research on food sanitation, enhance
Iinspection capabilities concerning food sanitation, and foster human resources
to be engaged in the improvement of food sanitation and enhance their
capabilities.
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(2) The national government, prefectures, cities with health centers and special
wards, must coordinate closely with each other so that measures concerning
food sanitation are implemented comprehensively and swiftly.
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(3) The national government is to develop a system for conducting the collection,
compilation, analysis, and provision of information on food sanitation, carrying
out research, and making inspections on food sanitation with regard to
imported food, additives, apparatus, and containers and packaging, and take
the measures necessary to ensure international coalition. At the same time, the
national government is to provide prefectures, cities with health centers and
special wards (hereinafter referred to as "prefectures, etc.") with the technical
assistance necessary for them to pursue their responsibilities as set forth in

the preceding two paragraphs.
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Article 3 (1) A food business operator (meaning a person or corporation who is
engaged in collecting, producing, importing, processing, cooking, storing,
transporting, or selling food or additives, or producing, importing, or selling
apparatus, or containers and packaging, or a person or corporation who
continuously provides food to many and unspecified persons at schools,
hospitals or other facilities; the same applies hereinafter), on their own
responsibility, must endeavor to ensure the safety of the food, additives,
apparatus, or containers and packaging which they collect, produce, import,
process, cook, store, transport, sell, provide to many and unspecified persons,
or use in business (hereinafter referred to as "food for sale, etc."), and for that
purpose, they must endeavor to obtain the knowledge and skills necessary to
ensure the safety of food for sale, etc., ensure the safety of raw materials of
food for sale, etc., conduct voluntary inspections of food for sale, etc., and take

other necessary measures.
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(2) A food business operator must endeavor to make a record of any necessary
information such as the name of the person who has sold food for sale, etc. or
raw materials thereof to the food business operator and retain the record, to

the extent necessary for preventing food sanitation hazards resulting from food

for sale, etc.
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(3) In order to prevent food sanitation hazards resulting from food for sale, etc., a

food business operator must endeavor to take any necessary measures
appropriately and promptly, such as the provision of the record prescribed in
the preceding paragraph to the national government or prefectures, etc. and
the disposal of the food for sale, etc. which caused the food sanitation hazards.
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Article 4 (1) The term "food" as used in this Act means all food and drinks;
provided, however, that this term does not include pharmaceutical products,
quasi-pharmaceutical products or regenerative medicine products specified by
the Act on Securing Quality, Efficacy and Safety of Products Including
Pharmaceuticals and Medical Devices (Act No. 145 of 1960).
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(2) The term "additives" as used in this Act means substances which are used by
being added, mixed or infiltrated into food or by other methods in the process
of producing food or for the purpose of processing or preserving food.
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(3) The term "natural flavoring agents" as used in this Act means substances
obtained from animals or plants or mixtures thereof which are used for
flavoring food.
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(4) The term "apparatus" as used in this Act means tableware, kitchen utensils,
and other machines, equipment, and other articles which are used for
collecting, producing, processing, cooking, storing, transporting, displaying,
delivering, or consuming food or additives and which come into direct contact
with food or additives; provided, however, that this term does not include
machines, equipment, and other articles used for harvesting food in agriculture
and fisheries.
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(5) The term "containers and packaging" as used in this Act means articles which
contain or wrap food or additives and are presented "as is" when delivering
food or additives.
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(6) The term "food sanitation" as used in this Act means sanitation concerning
eating and drinking, with regard to food, additives, apparatus, and containers
and packaging.
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(7) The term "business" as used in this Act means the act of collecting, producing,
1mporting, processing, cooking, storing, transporting, or selling food or
additives, or the act of producing, importing, or selling apparatus, or
containers and packaging, in the course of trade; provided, however, that the
term does not include the business of harvesting food in agriculture and
fisheries.
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(8) The term "a business" as used in this Act means a person or corporation that
1s engaged in business.
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(9) The term "a registered conformity assessment body" as used in this Act means
a corporation that has obtained registration from the Minister of Health,
Labour and Welfare pursuant to the provisions of Article 33, paragraph (1).

FE RBRMROENY
Chapter II Food and Additives
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Article 5 Food or additives which are meant to be sold (including supplying other
than selling them to many and unspecified persons; the same applies
hereinafter) must be collected, produced, processed, used, cooked, stored,
transported, displayed and delivered in a clean and sanitary manner.
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Article 6 The following food and additives must not be sold (including cases of
being supplied but not being sold to many and unspecified persons; the same
applies hereinafter), or collected, produced, imported, processed, used, cooked,
stored, or displayed for the purpose of sale:
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(1) those which are rotten or have deteriorated, or are immature; provided,
however, that this does not apply to those which are unlikely to cause harm
to human health in general and are recognized as edible;
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(ii) those which contain or bear toxic or harmful substances or are suspected to
contain or bear such substances; provided, however, that this does not apply
when the Minister of Health, Labour and Welfare specifies that the
substances are unlikely to cause harm to human health;
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(iii) those which are contaminated with pathogens or are suspected to be so,
and which are likely to cause harm to human health;
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(iv) those which are likely to cause harm to human health due to

contamination or the addition of foreign substances or on other grounds.
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Article 7 (1) When things which have not generally been served for human
consumption and have not been proven to be unlikely to cause harm to human
health or things including those things have newly come to be sold or are going
to be sold as food, the Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit the
sales of those things as food, after hearing the opinions of the Health Sciences
Council, when the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary to
prevent food sanitation hazards.
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(2) Regarding things which have generally been served for human consumption
but are served in a manner significantly different from the norm, the Minister
of Health, Labour and Welfare may prohibit the sale of those things as food,
after hearing the opinions of the Health Sciences Council, when there is no
evidence to prove that those things are unlikely to cause harm to human health
and the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary to prevent
food sanitation hazards.
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(3) In the case of serious harm to human health which is suspected to have been
caused by food, and when it is suspected, from the conditions of the harm, that
the food includes things which have not generally been served for human
consumption and which are likely to cause the harm, the Minister of Health,
Labour and Welfare may prohibit the sale of such food, after hearing the
opinions of the Health Sciences Council, when the Minister of Health, Labour
and Welfare finds it necessary to prevent food sanitation hazards.
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(4) When the Minister of Health, Labour and Welfare has prohibited sales under
the preceding three paragraphs and finds that there is no likelihood to cause
food sanitation hazards resulting from things or food pertaining to the
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prohibition, based on an application from an interested person concerning the
prohibition, or as required, pursuant to a Ministry of Health, Labour and
Welfare Order, the Minister of Health, Labour and Welfare is to rescind the
prohibition, in whole or in part, after hearing the opinions of the Health
Sciences Council.
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(5) When the Minister of Health, Labour and Welfare has prohibited the sales
under paragraphs (1) to (3), or has rescinded the prohibition, in whole or in
part, under the preceding paragraph, the Minister of Health, Labour and
Welfare is to issue public notice in the Official Gazette.
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Article 8 (1) A business that handles food containing any ingredient or material
which requires special attention from the viewpoint of preventing food
sanitation hazards and which has been designated by the Minister of Health,



Labour and Welfare and the Prime Minister after hearing the opinions of the
Food Sanitation Standards Council (referred to as a "designated ingredient,
etc." in paragraph (3) and Article 70, paragraph (5)) (hereinafter in this
paragraph referred to as "food containing designated ingredient, etc."), upon
obtaining information that any food containing designated ingredient, etc.
handled by the business causes or may cause harm to human health, must
notify the relevant prefectural governor, the city mayor of the relevant city
with health centers or the ward mayor of the relevant special ward (hereinafter
referred to as the "prefectural governor, etc.") of that information without
delay pursuant to a Ministry of Health, Labour and Welfare Order.
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(2) When there has been a notification under the preceding paragraph, the
prefectural governor, etc. must report the matters related to the notification to
the Minister of Health, Labour and Welfare.
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(3) Physicians, dentists, pharmacists and other relevant persons must endeavor
to monitor harm to human health suspected of being caused by the ingestion of
a designated ingredient, etc., and when requested by the relevant prefectural
governor, etc. for cooperation necessary in conducting investigation on harm to
human health suspected of being caused by the ingestion of a designated
ingredient, etc. in order to prevent food sanitation hazards, must endeavor to
respond to the request and provide information on the harm or other necessary
cooperation.
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Article 9 (1) Regarding specific food or additives which are collected, produced,
processed, cooked, or stored in a specific country or region, or which are
collected, produced, processed, cooked, or stored by a specific person, when, as
a result of inspections under Article 26, paragraphs (1) to (3), or Article 28,
paragraph (1), a considerable number of food or additives falling under the
following items are found, or it is found that food or additives falling under the
following items are likely to be included to a considerable extent, judging from
the conditions of food sanitation management at the production site or on other
grounds specified by a Ministry of Health, Labour and Welfare Order, and the
Minister of Health, Labour and Welfare finds it particularly necessary to
prevent food sanitation hazards resulting from that specific food or additives,
considering the level of the likelihood to cause harm to human health and other
matters specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, the
Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit the sales of the relevant
specific food or additives, or the collection, production, import, processing, use,
or cooking of that specific food or additives for the purpose of sale, after
hearing the opinions of the Health Sciences Council:

— BEARRLFITHET 2R XUTRIMY)

(1) food or additives listed in each item of Article 6;
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(i1) food prescribed in Article 12;
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(iii) food or additives which do not conform to the standards established
pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1);
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(iv) food in which additives are used by methods that do not conform to the
criteria established pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1);
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(v) food prescribed in Article 13, paragraph (3).
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(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to issue a
prohibition under the preceding paragraph, the Minister of Health, Labour and
Welfare must consult with the heads of the relevant administrative organs in
advance.
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare has issued a prohibition
under paragraph (1) and finds that there is no likelihood to cause food
sanitation hazards resulting from specific food or additives pertaining to the
prohibition, based on an application from an interested person concerning the
prohibition, or as required, pursuant to a Ministry of Health, Labour and
Welfare Order, the Minister of Health, Labour and Welfare is to rescind the
prohibition, in whole or in part, after hearing the opinions of the Health
Sciences Council.
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(4) When the Minister of Health, Labour and Welfare has issued a prohibition
under paragraph (1), or has issued a rescission of prohibition, in whole or in
part under the preceding paragraph, the Minister of Health, Labour and
Welfare is to issue public notice in the Official Gazette..
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Article 10 (1) The meat, bones, milk, organs, and blood of livestock (meaning
livestock prescribed in Article 3, paragraph (1) of the Slaughterhouse Act (Act
No. 114 of 1953) and others specified by Ministry of Health, Labour and
Welfare Order; the same applies hereinafter) which have or are suspected to
have any of the diseases listed in item (i) or item (iii), have any of the
abnormalities listed in item (i) or item (iii), or have died, or the meat, bones,
and organs of poultry (meaning poultry prescribed in Article 2, item (i) of the
Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act (Act
No. 70 of 1990) and others specified by Ministry of Health, Labour and Welfare
Order; the same applies hereinafter) which have or are suspected to have any
of the diseases listed in item (ii) or item (iii), have any of the disorders listed in
item (ii) or item (iii), or have died, must not be sold as food, or be collected,
processed, used, cooked, stored, or displayed as food for the purpose of sale,
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except for cases specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order;
provided, however, that this does not apply to the meat, bones, and organs of
dead livestock or poultry which the ministry's officials find as unlikely to cause
harm to human health and as edible.
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(1) diseases or abnormalities listed in each item of Article 14, paragraph (6) of

the Slaughterhouse Act;
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(ii) diseases or abnormalities listed in each item of Article 15, paragraph (4) of

the Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act;
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(iii) diseases or abnormalities other than those listed in the preceding two

items which are specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order.
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(2) The meat, milk and organs of livestock, and, the meat and organs of poultry,
and, products thereof specified by Ministry of Health, Labour and Welfare
Order (hereinafter referred to as "livestock meat, etc." in this paragraph) must
not be imported as food for the purpose of sale, unless they have certificates or
their copies attached which have been issued by a governmental organization
of an exporting country, and which certify that they are not the meat, milk or
organs of livestock, or, the meat or organs of poultry, or, products thereof
which have or are suspected to have any of the diseases listed in each item of
the preceding paragraph, have any of the abnormalities listed in each item of
the same paragraph, or have died, and which contain other matters specified
by Ministry of Health, Labour and Welfare Order (hereinafter referred to as
"matters regarding sanitation" in this paragraph); provided, however, that this
does not apply to livestock meat, etc. imported from countries specified by
Ministry of Health, Labour and Welfare Order, for which matters regarding
sanitation concerning the livestock meat, etc. have been sent from a

11



governmental organization of those countries via a telecommunications line to
a computer (with an input-output device) used by the Ministry of Health,
Labour and Welfare and have been recorded in a file on the computer.

Ft—5% BAEAELOMEORELZILT DD FICHEERTREZEHT L7200
BEPHECLNLTVD Z ENMER SO E L TREAFHEHE S TED DR UIHRINY
I, UREIFEPELONTWVWD ZERHETHL DL L TEATBRENED L E
AL < FH OIS W TRE L, ML a2 0 TRhRIFuE, Zhvzikie
DORNCAET D 72 DIl A L TIER B,

Article 11 (1) The food and additives specified by Ministry of Health, Labour and
Welfare Order as requiring measures to control particularly important
processes to be taken in order to prevent food sanitation hazards must not be
imported for the purpose of sale, unless they have been produced or processed
in the countries or regions, or facilities specified by the Minister of Health,
Labour and Welfare as actually taking those measures.

2 AL ZICET 28T ONTIIT LY LW 2 & Z DR T EE
BTEDDHFHEEMERT H ORI 528 HEA EOEEOROFEH N/
EThHDHbOL LTRAEFBE S TED DR UTEMY L, = o B I X
DTHATSA, Mo, YEFHEALHLIZFEHEUIZOFE L EZIRM LI D TR
UL, ZNERFEORICHT 2720128 A L TiXe 5720,

(2) The food and additives specified by Ministry of Health, Labour and Welfare
Order as requiring certification of the conditions of food sanitation
management at the production site in order to check that they do not fall under
any of the food and additives listed in the items of Article 6 and to check other
matters specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order must not be
imported for the purpose of sale, unless they have certificates or copies thereof
attached which have been issued by a governmental organization of an

exporting country and which contain the relevant matters.

Fr K ANOEEZEZR S BETADORWEE & L THRRBEIRE 2N & a4 S 1S
ROBREZBNTED LA ZROTE, BN (RAREFRL OISR & LT
Bl TV I THHOTHRMME LTSNS DR, ) TRICZnaeE
CRAR ST, ZEike L, 3RO Bicfido720ic, ®fE L, mA L,
LU, BEAL, Ik L. &L <EBSIL T bian,

Article 12 Additives (excluding natural flavoring agents and things that have
generally been served for human consumption, and are used as additives) and
preparations and food containing these additives must not be sold or be
produced, imported, processed, used, stored, or displayed for the purpose of
sale, except for cases that the Prime Minister specifies as unlikely to cause
harm to human health after hearing the opinions of the Food Sanitation
Standards Council.
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Article 13 (1) From the viewpoint of public health, the Prime Minister may
establish the criteria for the methods of producing, processing, using, cooking,
or preserving food or additives to be served for the purpose of sale, or may
establish standards for the ingredients of food or additives to be served for the
purpose of sale, after hearing the opinions of the Food Sanitation Standards
Council.

2 AIEOBEIC L0 BEIHENED b7 L ik, FOREICHEDRWVWHIEIC L
DEME LTI A REL, INT L, AL, REL., HLIERFL, 20K
BEIZEDRWHIEICL2EME LI ZRFTEL, & LITMmA L, XIXZ0H
BIZEDRWESE LTIz 8E L, AL, LU, AL, REL, R7F
L. & L<IERE LTEZR B 7220,

(2) When the criteria or standards have been established pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, food or additives must not be produced,
processed, used, cooked, or preserved using methods that do not conform to
such criteria; food or additives that do not conform to such criteria must not be
sold or imported; and food or additives that do not conform to such standards
must not be produced, imported, processed, used, cooked, preserved, or sold.

3 B (BEEEE (WA =FEAE N1+ 275 F_R&E-HIHET 2 EEL
W, RERIZBWTHLT, ) | ERORZEVEOMER K N EOSGEICE T 258 (7
A RERE =+ 1) 3 RE _HOBEICES S BWRKES T TED 5 Mk
TS 2 LA ARy S U TR (RISRE ZHICHET 2825, ) i, 1 BFn,
REZDOMOFTEIZLSOTHNON WM PERES, EREREOME., ALY
LAVEDOHERF T DIEHE _RE —HICBET 2EEL THHOTEM DI DOITfE
MENDLZEBANEESNTND DD THLIWE (ZOWMEPMEFHNTEIL L
THERLEDEZ S NOREZHLR I BEAORNILPHALNTHLbDE L
THNEREKRENED DMELZRS, ) 5. NOREZHEZIBELORWEEL LT
N R E N R A AEEEFERSORAZIENWTED 2 &2 B4 THEMT 2 8MI%,
IhEREOHIZMET 278G L, @A L, ML L, AL, L, RAFL.
SOTERFE LTI B, 7272 L, YEMEOYEEMIZEE T 5 BEDOREIZ OV T
F—HORMOKTIRDHENED LN TWVAEEIZ DN T, ZORD TR,

(3) Food in which substances that are the ingredients of agricultural chemicals
(meaning agricultural chemicals prescribed in Article 2, paragraph (1) of the
Agricultural Chemicals Regulation Act (Act No. 82 of 1948), hereinafter the
same applies in the following Article), substances that are used by being added,
mixed or infiltrated into feed (meaning feed prescribed in Article 2, paragraph
(2) of the Act on Safety Assurance and Quality Improvement of Feed (Act No.

13



35 of 1953)) or are used by other methods for feed for the purpose of usage
specified by Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries Order based on
Article 2, paragraph (3) of the same Act, and pharmaceutical products that are
prescribed in Article 2, paragraph (1) of the Act on Securing Quality, Efficacy
and Safety of Products Including Pharmaceuticals and Medical Devices and are
to be used for animals (including substances produced by chemical change of
those substances and excluding substances that the Prime Minister specifies as
clearly unlikely to cause harm to human health) remain in a quantity
exceeding the quantity that the Prime Minister specifies as unlikely to cause
harm to human health after hearing the opinions of the Food Sanitation
Standards Council, must not be produced, imported, processed, used, cooked,
preserved, for the purpose of sale, or sold; provided, however, that this does not
apply when standards concerning the ingredients of food under paragraph (1)
have been established with regard to the residual limit of those substances in
the food.

FHUSE NREABBEREIL, AIRE —HORBMDOBEDIITIR OB L LT, RMIZERET
D REE, RO BN ORESR K OV E OSE I B 2 B T4 —HICHE T D il
BRI SOTESRE G, EREESRFEOME . AR L M OMERF T T 5 IE#5H
CERFHICHET OEEMTHOTHELEYOTDOIMETN I ND ZENERE S
TWLHD (LT ZORIZBWT IRBIEEE] L), ) ORGTHLIME (ZDOWE
PN L TR LT EZ ST, ) OBRDOREZED H & &, RES _LKE
NHICHET 2HAEERFHL THOHOTHELEYOLDITHEN SN ZEREAME S
NTWDLHD (LLFZORIZEBWT TEWHRAEREFE-S] Lo, ) BNEHIHh
TR EY) (FEFN+ =RE HOBEIT LV AR DN FES +IUSKE IH
oo nICHET DRI E D, ) OR, FLEDOMOAEEYIZ OV TRMAICHE
LI EMTELHEHETED D L EZOMUERDH D LB D L T, BEMHRKEKREIZ
L. REESE DRy AT EV A I AR R RS ORI . BB AR T & O ML BT
BTEDDHHDOIZHEHT HERORME DML TR 12 RDDH Z LN TE D,

Article 14 When the Prime Minister establishes a limit on the amount of
substances (including substances produced by the chemical change of those
substances) that are the ingredients of agricultural chemicals, feed additives
prescribed in Article 2, paragraph (3) of the Act on Safety Assurance and
Quality Improvement of Feed, and pharmaceutical products that are prescribed
in Article 2, paragraph (1) of the Act on Securing Quality, Efficacy and Safety
of Products Including Pharmaceuticals and Medical Devices and are to be used
only for animals (hereinafter referred to as "agricultural chemicals, etc." in this
Article) that remain in food, as standards concerning the ingredients of food set
forth in paragraph (1) of the preceding Article, when the Prime Minister
designates the scope of edible meat, milk and other products of the target
animals (meaning the target animals prescribed in Article 14, paragraph (2),
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item (iii) (b) of the same Act after replacing the relevant terms pursuant to the
provisions of Article 83, paragraph (1) of the same Act) for which regenerative
medical products that are prescribed in Article 2, paragraph (9) of the same Act
and are to be used only for animals (hereinafter referred to as "animal
regenerative medical products" in this Article) have been used, or when the
Prime Minister otherwise finds it necessary, the Prime Minister may request
the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries to provide data concerning
the ingredients of the agricultural chemicals, etc. or concerning the component
cells, transgenes and other materials specified by a Cabinet Office Order of the
animal regenerative medical products, or to provide other necessary
cooperation.

BEE BAROAEREE
Chapter III Apparatus, and Containers and Packaging

FrTse EELMEAT LA OEROIET HERTHENTRINEZR SR,
Article 15 Apparatus, and containers and packaging used in conducting business
must be clean and sanitary.

FHAR Amle, HLLI ﬁiﬁ%Wﬁﬁim\%L<ﬁﬁ%bfk@%%%@ﬁ5
BENKHDEEA L AFAEH LT EGE L ITIRIMICEM L T BICAHE
B EGRADZLIZED NOREFELZELR S BZNNH Ham B L < IIBFW T,
InERTEL, REORICHT H7-DIcfEL, HLITWMAL, IIEEEEHL
TR B0,

Article 16 Apparatus, or containers and packaging which contains or bears toxic
or harmful substances and is likely to cause harm to human health, or
apparatus, or containers and packaging which comes into contact with food or
additives and has a harmful effect on them and which is likely to cause harm
to human health must not be sold, produced or imported for the purpose of sale,

or used in business.

Fts EAEIREIL, %E@l%b<ﬁﬂﬁmﬁwf@ﬁén\Xﬁ%ﬁ@%ﬂ
FVHELE I N D RFEDEE NIRRT OV T, %:Jrﬁ%%glﬁﬁ%%zlﬁifv
IEE - HNEE HOMTEIZ L 2REOKIEKRICET 28 B 3B a 2 cig Y+
DHOPMYEIR LI N2 b, BUEHIC T 5 BnEAE EOFEBEORIZE OfOE
ETHEE S TED D EHI S TR %féﬁA IR YT D O FEY
BEGINIBEINRLD EROLNDYE k%f NOWEFEZHEZ > BEh Oz
E%@%@Eé%@%%?mbé%ﬁ%@ LT, Y EDOME IR B IR
K4 5B HEAE EOEEDOIRRAEEIET 572 O8I M\E#Xbé’)&m&bé&%i JEA4E
BIHEEHESOBRZIN T, Y EORE I auEZ e L, Boeo Hicfd
HleolicfEL, ALTAL, FEELEHT I L2275 LR TE S,
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Article 17 (1) Regarding specific apparatus, or containers and packaging which
are produced in a specific country or region, or are produced by a specific
person, when, as a result of inspections under Article 26, paragraphs (1) to (3)
or Article 28, paragraph (1), a considerable number of apparatus, or containers
and packaging falling under the following items are found, or it is found that
apparatus, or containers and packaging falling under the following items are
likely to be included to a considerable extent, judging from the conditions of
food sanitation management at the production site or on other grounds
specified by a Ministry of Health, Labour and Welfare Order, and the Minister
of Health, Labour and Welfare finds it particularly necessary to prevent food
sanitation hazards resulting from that specific apparatus, or containers and
packaging, considering the level of the likelihood to cause harm to human
health and other matters specified by a Ministry of Health, Labour and
Welfare Order, the Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit the
sales of the relevant specific apparatus, or containers and packaging, the
production or import of the relevant specific apparatus, or containers and
packaging for the purpose of sale, or the use of that specific apparatus, or
containers and packaging in business, after hearing the opinions of the Health
Sciences Council:
— AIRICBET 28 B I3 AdRol
(1) apparatus, or containers and packaging prescribed in the preceding Article;
ZOREHE-HOBEIZL Y ED DT HKICA DV B3I e 2k
(ii) apparatus, or containers and packaging which do not conform to the
standards established pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
following Article.
= REF HOHEITERT D8R IIA IR
(iii) apparatus, or containers and packaging that violate paragraph (3) of the
following Article.
2 FEAGBAREILX AEOHEICEILZELEZ LI ETHEXF, HoNTH, R
ITEHER O RITHEE LT X 6720,
(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to issue a
prohibition under the preceding paragraph, the Minister of Health, Labour and
Welfare must consult with the heads of the relevant administrative organs in
advance.
3 HNEE_HAOEMEOREIL, H-HOBEIZ L 2R EN TG EIT OV
THENT L, ZOHBEICRNT, FEEZHT TRAUIRNY) LH201E, 158
HIIEGOE] LHABEZLLbD LT 5,
(3) The provisions of Article 9, paragraphs (3) and (4) apply mutatis mutandis to

-

cases where a prohibition under paragraph (1) has been issued. In this case,
the term "food or additives" in paragraph (3) of the same Article is deemed to
be replaced with "apparatus, or containers and packaging."
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Article 18 (1) From the viewpoint of public health, the Prime Minister may
establish standards for apparatus, or containers and packaging, or the raw
materials thereof to be served for the purpose of sale or to be used in business,
or may establish the criteria for the production methods thereof, after hearing
the opinions of the Food Sanitation Standards Council.

2 AFEHOBEIC LB SUIEERNEO b & Eid, ZORKICEDRVEERA L
<IFEsaEEREL, IWEORICHT-oiciE L, HLFmAL, A LI
LML, %OD%EJ‘% ’A%ﬁdﬁb‘ﬁﬁ*ﬂr%ﬁiﬂﬁ L. XIZDEEIZEDRWITIEIC
FV&GER L3RG r /G L TR b,

(2) When the standards or criteria have been established pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, the apparatus, or containers and
packaging that does not conform to the standards must not be sold, produced or
imported for the purpose of sale, or used in business; raw materials that do not
conform to the standards must not be used; and the apparatus, or containers
and packaging must not be produced by methods that do not conform to the
criteria.

3 B NIIAMOEITIL., K OREL~OEH XTI X2 AREEIZE 2 55
ZEELTHASTCEDAIMEDEME THOT, ZNIZEENIWE (ZOWENML
TR L L TR Lt#@ FabR<o ) IZ2oWT, YRZEMEIZEH L TiESND
a2 L < IIXAART ’Eﬂﬁéﬁ’bé LR SN D BT L ZEM B2 L il
BEINDHEE L IFBFBmaE»OENL, ALITRE L TREMIZEMT S Z &0
TFRINDENE -HOBKICED DN TRV DI, AL TTE by, 272
L. YEZENNORFEEZEZ S BENDO W EE L CHNBIRRELR R 23 £ 5 fig 4 5L v

FHRDDE ﬁ%ﬁﬁb\fm&)éi%ﬁ/{f/ﬁﬂj L, XFERHLTEMIEMT B0
DRV E D IZEHREIIARAENIN TSN TWEIGE CYEWE P B TS el
DRI DB SN 5 G E2R<, ) 2OV TIE, ZORY Thv,

(3) Substances (excluding substances generated by chemical change of the
substances) as raw materials of materials specified by a Cabinet Order after
taking into consideration the impact on public health of the elution or seeping
out of their components into food must not be used for apparatus, or containers
and packaging, where the quantity allowed to be contained in the apparatus, or
containers and packaging produced using the substances or the quantity
allowed to be eluted or seep out into food from the apparatus, or containers and
packaging produced using the substances is not specified in the standards
established pursuant to paragraph (1) of the same Article; provided, however,
that this does not apply when apparatus, or containers and packaging, is
processed so that those substances are unlikely to be eluted or seep out into
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food at levels exceeding the quantity specified by the Prime Minister as
unlikely to cause harm to human health after hearing the opinions of the Food
Sanitation Standards Council (excluding the case where those substances are
used in the part of the apparatus, or containers and packaging, that comes into
contact with food).

FUE RRERVKRE
Chapter IV Labeling and Advertising

FHILSE NERBEREIL, —MIEEF IS 24 B IIAEHR IR T 5 R MHE L
VB E MO IEME MR ZED Bt S \ﬁﬁﬁiﬁé@aﬁ%%wf\%%%*@®ﬁ
BN X0 HAE SUTEIENED DN TR E IEHRAEICET IR RICHE, RERKE
WEEDDHZ LMW TED,

Article 19 (1) From the viewpoint of accurately communicating to general
consumers information on apparatus, or containers and packaging that is
necessary for public health, the Prime Minister may establish necessary
criteria for the labeling of apparatus, or containers and packaging for which
standards or criteria have been established pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article, by hearing the opinions of the
Consumer Commission.

2 AIEHOBEIZI D RRIZOZTEENED DN B IFHROEIL. TOEEICE
IDRRNIRITIVE, Thaxiikie L, lREORIZHT 272 DICBAI L, XIXE % LA
LTiEZe b,

(2) Apparatus, or containers and packaging for which the criteria for labeling
have been established pursuant to the provisions of the preceding paragraph
must not be sold, displayed for the purpose of sale, or used in business, without
labeling that conforms to the criteria.

3 WM 2 &5 L ORI T 2 R ROELEIZHOWTIE, BanFoniE (OF
T IARERE L TE) TEDDLLEIAILLD,

(3) Criteria for the labeling of food and additives for the purpose of sale is subject
to the Food Labeling Act (Act No. 70 of 2013).

BRR /M. I, SEIESOEICE L TR, AREEEEE KTTEZ
LD D il D XUTFE R 72 KR X ;U“%%'f L TR 6720,

Article 20 False or exaggerated labeling or advertising, which is likely to cause
harm to public health regarding food, additives, apparatus, or containers and
packaging, must not be used.

FEE ‘LRWNNMAEE
Chapter V Japan's Specifications and Standards for Food Additives
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Article 21 Regarding additives for which the criteria and standards have been
established pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) and
additives for which the criteria have been established pursuant to the
provisions of Article 4, paragraph (1) of the Food Labeling Act, the Prime
Minister is to compile Japan's Specifications and Standards for Food Additives
that contains the relevant criteria and standards.

BAE EBHEE
Chapter VI Monitoring and Guidance

ot —%ko " EERUHHEMNREIL B, i, B O3IFmaBITERT 5 F
BERE LT DEVDHHE (LT TR HEEEE] L), ) OIRBICHIES5E
XINXFEDOILR ARG L, K OURIRIZ O 0 B d 285, WY, s8I Rwei
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ZDAT O BAEAICET BRI E (LT TEEHREE] Lo, ) DRERND
HRICFERSND KO HAECEEZX D 223680 L hidz b,

Article 21-2 The national government and prefectures, etc. must work together
in coordination with each other to ensure that their monitoring or guidance
related to food sanitation (hereinafter referred to as "monitoring and
guidance") is to be implemented comprehensively and promptly, in order to
prevent persons who have been or are suspected to have been poisoned due to
food, additives, apparatus, or containers and packaging (hereinafter referred to
as "persons poisoned by food, etc.") from spreading or increasing across wide
areas, and to prevent any violations of this Act or orders or dispositions based
on this Act with regard to food, additives, apparatus, or containers and
packaging that are widely distributed.

Bt —%&o= BEAIEREIZ, BRSO ERMIZ Y 72> T o i SRS o i 4
K270, BEEFBHESTEDD EZAICEY, EH, #HEMNRSZ OMBIFRHERIC X
DR S D IRBOEEE g (LT ZORKVE AN FARIZENT s v
V. ) EERITHIENTE D,

Article 21-3 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may establish a
wide-area cooperation council consisting of the national government,
prefectures, etc. and other relevant organizations pursuant to Ministry of
Health, Labour and Welfare Order (hereinafter referred to as "council" in this
Article and Article 66), in order to ensure the development of a system for
coordination and cooperation in the implementation of monitoring and
guidance.
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MBS NVELBOLEEZTOMEE L L TMAD I ENTED,

(2) The council may include as its members, prefectures, etc. other than the
member prefecture, etc. of the council and other persons deemed necessary by
the council, when the council finds it necessary.

3 WESICBVLTH#ESHOLEHEIZOWTUL, BESOBREIX, ZoWEok R
ZEEL 2T S22,

(3) The members of the council must respect the results of discussions concerning
the matters agreed upon at the council meetings.

4 FIZHEIZEDDHODIEN., Wit OEEICE LLERFEIT, Wi nNED D,

(4) In addition to what are provided for in the preceding three paragraphs, the
matters necessary for operating the council are specified by the council.

B4 BAGHERE R ONEBEREIL, Bk OHGEN REST O EREEDE
MBI o g (LLT 4658t 2o, ) Z2EDLH D LT 5,

Article 22 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare and the Prime
Minister are to establish guidelines concerning the monitoring and guidance to
be implemented by the national government and prefectures, etc. (hereinafter
referred to as the "guidelines").

2 RN, WITHITL2FHIZOWTED DL HD LT 5,

(2) The guidelines are to define the following matters:

— EEOEEO EMIZEIT 5 AR )T

(i) basic directions concerning the implementation of monitoring and guidance;

O HEAWICEHRRS AR T NS HBICET D FHE

(ii) matters concerning items for which monitoring and guidance should be
implemented intensively;

= BRSO FERERNZEE T D

(iii) matters concerning a system for implementing monitoring and guidance;

M EERFEE O ERMI Y 72> TOE, HE RS2 Ot B G/ BIAH B o4 7 1 DO e
TRICBET 2 A

(iv) matters concerning the ensuring of coordination and cooperation between
the national government, prefectures, etc. and other relevant organizations
in implementing monitoring and guidance.

B FOMEEREEOFEIZEE T 2 HEFE

(v) other important matters concerning the implementation of monitoring and
guidance.

3 JRAETERE K OB R R X, ?‘aﬂ@r%ﬁi?fb MITZIhEEE L& &L, EBiF
<, INEAERT DL L BT, FEFRMESEICED LRTHIE RS R0,

(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare and the Prime Minister
have established or revised the guidelines, they must make this public and
notify prefectural governors, etc. to that effect without delay.
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Article 23 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare is to establish a plan
concerning the monitoring and guidance to be implemented by the national
government regarding the following fiscal year's import of food, additives,
apparatus, and containers and packaging (hereinafter referred to as the
"imported food monitoring and guidance plan") each fiscal year, based on the
guidelines.

2 EMARMERREEREIX, RICBT2FHIIOWTEDDLI D LT D,

(2) The imported food monitoring and guidance plan is to define the following
matters:

— EHOFEZOMOEE DA TEAMICEREELZ T XEHAICET 2
& S

(i) matters concerning items for which monitoring and guidance should be
implemented intensively, judging from circumstances at the productions
sites and other circumstances;

WA ZAT O EERICHT L B ERREAEE O FEMICR L HEEICET 2 FH

(ii) matters concerning guidance on the implementation of voluntary sanitation
management for a business engaged in import;

= ZOMEEREEE O R O 72 DI SR IE

(iii) other matters required for implementing monitoring and guidance.

3 EAFGEAREIZ, MARMEREEEZED, ITINEEE L& 13, Bl
<, INERETDHHDOLT D,

(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare has established or revised
the imported food monitoring and guidance plan, the Minister of Health,
Labour and Welfare is to make this public without delay.

4 JEAFTTERET, WARMEREEFEOFEm ORI ONT, XAEKTLIHDLT
Al

(4) The Minister of Health, Labour and Welfare is to make the implementation
status of the imported food monitoring and guidance plan public.

BT ERERFREIIES . SRS X | R, TR O Y A R R AT
O e EOFEMICET D5 (LUK THEOERF RS R E /AR RS &
. ) BEDRTIUT B0,

Article 24 (1) The prefectural governor, etc. must establish plans concerning the
following fiscal year's monitoring and guidance to be implemented by that
prefecture, etc. (hereinafter referred to as "prefectural plans for the monitoring

of and guidance on food sanitation") each fiscal year, based on the guidelines.
2 HEAT RS SRS EREL, RICBIT2FHIZOWTED LD LT 5,
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(2) Prefectural plans for the monitoring of and guidance on food sanitation are to
define the following matters:
— HEHAMICERBES 2 EE T HA AT 5 HH
(i) matters concerning items for which monitoring and guidance should be
implemented intensively;
O RMEFEREL T 5 H BRGSO FERICIR D FEICET 5 FEE
(ii) matters concerning guidance on the implementation of voluntary sanitation
management for food business operators;
= ERREEOFEMICY O TOE, ho#E RS Z O BEIREE & o 7)o
PR IZBE 9 % 410
(iii) matters concerning the ensuring of coordination and cooperation with the
national government and other relevant organizations including other
prefectures, etc. in implementing monitoring and guidance;

W 2 O EEBLFRE D FEfi D 72 D1 B F 1A

(iv) other matters required for implementing monitoring and guidance.

3 HOEATRE A ARSI, YR EEF REO XIS D R EREES
DRER DEREOIRDL, B b ffr e Lo OFEAEDIRDLE O o Hilk D FEIE 2 Bz L T
ED B2 IT TR B0,

(3) Prefectural plans for the monitoring of and guidance on food sanitation must
be established by taking into consideration the situation of establishing
facilities by food business operators in areas of that prefecture, etc., actual
conditions of food sanitation hazards, and other circumstances of the areas.

4 #OEMFRAFEEFT, FEMNRESNEEREAESEHEZED, XN EEE L
EEF. BERLS, ZThazAkTrLeblc, BEFHEDS - MBS TEDL &2
AT EY | BEAGHERE K ORI REIZE®E LR TR 6w,

(4) When the prefectural governor, etc. has established or revised prefectural
plans for the monitoring of and guidance on food sanitation, the prefectural
governor, etc. must make this pubic and report this to the Minister of Health,
Labour and Welfare and the Prime Minister, without delay, pursuant to
Ministry of Health, Labour and Welfare Order and Cabinet Office Order.

5 HEATREN S, #OEA RS A AR B ARG O FEE O BUZ DN T, B
FEES - ARNSTEDD L ZAICED, AR LABRTHEZR L7220,

(5) The prefectural governor, etc. must make the implementation status of
prefectural plans for the monitoring of and guidance on food sanitation public,

pursuant to Ministry of Health, Labour and Welfare Order and Cabinet Office
Order.

FEE BRE
Chapter VII Inspections

B BT EOBEIL L VB SED Do /A L <X U
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Article 25 (1) Food or additives specified by Cabinet Order for which standards
have been established pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1),
or apparatus, or containers and packaging specified by Cabinet Order for which
standards have been established pursuant to the provisions of Article 18,
paragraph (1) must not be sold, displayed for the purpose of sale, or used in
business, unless they have the labeling specified by Ministry of Health, Labour
and Welfare Order attached which certifies that they have undergone
inspections by the Minister of Health, Labour and Welfare, a prefectural
governor, or a registered conformity assessment body in accordance with the
classification specified by Cabinet Order and have passed the inspections.

2 HTEOBEIC LD EATTBRENIBREREREOIT O MELZ T L LT 281,
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(2) A person who intends to undergo inspections by the Minister of Health,
Labour and Welfare pursuant to the provisions of the preceding paragraph
must pay a fee specified by the Minister of Health, Labour and Welfare in
consideration of the actual costs of the inspections, and a person who intends
to undergo inspections by a registered conformity assessment body pursuant to
the provisions of the preceding paragraph must pay a fee specified by the
registered conformity assessment body by obtaining approval from the Minister
of Health, Labour and Welfare in consideration of the actual costs of the
Inspections.

3 AIEOFHEEHT, BAETBHREOITOMELZIT LD LT 2HOMMTHHDIZHD
WTIZEED, BREREEEOITIMELZZ T LD LT 2HOMMNT L HDITHO>NT
YRR SRR BB DI L T %,

(3) The fee set forth in the preceding paragraph which has been paid by a person
who intends to undergo inspections by the Minister of Health, Labour and
Welfare is deemed to be income of the Treasury and the fee set forth in the
preceding paragraph which has been paid by a person who intends to undergo
inspections by a registered conformity assessment body is deemed to be income
of the registered conformity assessment body.

4 HIZHEICED D HDODIEN, HHOMREKL LM EICEHK LIS E O EICHE
LRI T, B CTED D,

(4) In addition to what are provided for in the preceding three paragraphs, the
matters necessary for inspections set forth in paragraph (1) and the measures
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to be taken after having passed the inspections are specified by Cabinet Order.
5 HFHOBREOEFEIZOWTIL, BEERETDHZENTER,
(5) No request for examination may be made against the results of the

inspections set forth in paragraph (1).

NS MEMREEZ. ROZEZICERT 28, N, B X IIAROEL R
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Article 26 (1) When a prefectural governor has found food, additives, apparatus,
or containers and packaging listed in the following items, and finds, in light of
the capabilities, etc. for conducting inspections of the person who produced or
processed them, that the food, additives, apparatus, or containers and
packaging which the person produced or processed are likely to continue to fall
under those listed in the following items and finds it necessary to prevent food
sanitation hazards, the prefectural governor may, following requirements and
procedures specified by Cabinet Order, order the person to undergo inspections
by the prefectural governor or a registered conformity assessment body
regarding the relevant food, additives, apparatus, or containers and packaging:
—  HONEE H EE = 5T 2 /A STy
(1) food or additives listed in Article 6, item (ii) or item (iii);
=BT ERECHOBEICE D ED LB E D WR M SUXITRINY
(i1) food or additives which do not conform to standards established pursuant to
the provisions of Article 13, paragraph (1);

= B EREHOBEICLVED LN EEICEDRWHIEIC IV IR AR
L7 & dh

(iii) food for which additives are used in methods that do not conform to the
criteria established pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1);

5+ =55 =W ET 2 /40

(iv) food prescribed in Article 13, paragraph (3);

B HHARRICHET 248 B I RF 0

(v) apparatus, or containers and packaging prescribed in Article 16;

N OBHNEE-HOBEIZLVED LNIZHKICE DRV E IR IRELE

(vi) apparatus, or containers and packaging which do not conform to standards
established pursuant to the provisions of Article 18, paragraph (1);

t FHHASGE _HOBREIGER T D E IRk

(vil) apparatus, or containers and packaging violating Article 18, paragraph (3).

2 EATEAREZ, BaEEEOEFEORELIETHIOLENRL D LBOLLE
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(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary to
prevent food sanitation hazards, the Minister of Health, Labour and Welfare
may order a person who imports food, additives, apparatus, or containers and
packaging of the same type as those produced or processed by a person who has
produced or processed food, additives, apparatus, or containers and packaging
listed in each item of the preceding paragraph or food prescribed in Article 12
to undergo inspections by the Minister of Health, Labour and Welfare or a
registered conformity assessment body regarding the relevant food, additives,
apparatus, or containers and packaging.

3 BEAGEKEZ, BMEE LOBEEOREZILTOITEOMNENH DL ERBODH & X
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary to
prevent food sanitation hazards, the Minister of Health, Labour and Welfare
may order a person who imports food, additives, apparatus, or containers and
packaging which are found as likely to fall under those listed in each item of
paragraph (1) or food prescribed in Article 12, judging from circumstances at
production sites and other circumstances, to undergo inspections by the
Minister of Health, Labour and Welfare or a registered conformity assessment
body regarding the relevant food, additives, apparatus, or containers and
packaging.

4 FIZHEHOMBEZITIEIL, YR EEZZT. ZO/BRICOVWTOEMEZ T 2%
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(4) A person who has received the order under the preceding three paragraphs
must not sell the relevant food, additives, apparatus, or containers and
packaging, display them for the purpose of sale, or use them in business until
the person undergoes the relevant inspections and receives notice of the results
thereof.

5 HIEDEM THO CREMARKMEN T2 b01%, ARELZZ TR Laml
T E S R TR AT REZRB LTI 20D &35,

(5) The notice set forth in the preceding paragraph which is to be made by a
registered conformity assessment body is to be made through the prefectural
governor or the Minister of Health, Labour and Welfare who has ordered the
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person to undergo the relevant inspections.
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(6) A person who intends to undergo inspections by the Minister of Health,
Labour and Welfare pursuant to the provisions of paragraphs (1) to (3) must
pay a fee specified by the Minister of Health, Labour and Welfare in
consideration of the actual costs of the inspections, and a person who intends
to undergo inspections by a registered conformity assessment body pursuant to
the provisions of paragraphs (1) to (3) must pay a fee specified by the
registered conformity assessment body by obtaining approval from the Minister
of Health, Labour and Welfare in consideration of the actual costs of the
inspections.

7 RIRH SN DB THE TOMEIL, B HNLHE ZHE TORAIC OV THER T
Do

(7) The provisions of paragraphs (3) to (5) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to inspections set forth in paragraphs (1) to (3).

BotESR BREoOMICH L, UXEELERT RN B, SRESUIRARCE LY
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Article 27 A person who intends to import food, additives, apparatus, or
containers and packaging for the purpose of sale or to use in business must
make a notification to the Minister of Health, Labour and Welfare on a case-by-
case basis, pursuant to Ministry of Health, Labour and Welfare Order.

oK BAGEHRE., NERBEKXEUIFENRANFE L LEXRH DL LERDD
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Article 28 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare, the Prime Minister,
or the prefectural governor, etc., when they find it necessary, may request a
business or other relevant persons to submit the necessary report, or have
their officials visit places of business, offices, warehouses, and other locations,
inspect food, additives, apparatus, or containers and packaging to be served for
the purpose of sale or to be used in business, business facilities, books and
documents, and other objects, or have them remove, without compensation,
food, additives, apparatus, or containers and packaging to be served for the
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purpose of sale or to be used in business, within the limit necessary for using
them for the purpose of testing.

2 HIHOBUEIC LY HEBREICHERRA X IINEEZ SEL5EICENTL, ZhlcE
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(2) The Minister of Health, Labour and Welfare, the Prime Minister, or the
prefectural governor, etc., when having their officials conduct on-site
inspections, or remove objects pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, must have them carry their identification and produce it at the
request of the relevant persons.

3 FHHOBEIZ L HHERIZ, JNREHEECTDICRO LN LD EMIRL Tidke b7
VY,

(3) The authority prescribed in paragraph (1) must not be construed as having
been granted for the purpose of a criminal investigation.

4 JEAEGERE. NERELKESIEEF R EEL, F—HOBREICIVINELE
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(4) The Minister of Health, Labour and Welfare, the Prime Minister, or the
prefectural governor, etc. may entrust affairs concerning the testing of food,
additives, apparatus, or containers and packaging that have been removed
pursuant to the provisions of paragraph (1) to a registered conformity
assessment body.

B EROEBER IR, 5 AR EOUIH P ARE - H b R E
TofmA (LIF TGRE] Lo, ) KOHEIERE -HOBEIZ L VINE LM,
. #RE IR IEOREBRICET 2 FE 2 TOEL20Il, LERRAER %
BARANIR IS YR AN

Article 29 (1) The national government and prefectures must set up necessary
facilities for inspections where inspections under Article 25, paragraph (1) or
Article 26, paragraphs (1) to (3) (hereinafter referred to as "product
inspections") and affairs concerning the testing of food, additives, apparatus, or
containers and packaging that have been removed pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article are to be carried out.

2 PREEFTZ R E T D W AR ORRBIIE, BISRSE —HOBEIZ L VIRE L&A, I,
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(2) Cities with health centers and special wards must set up necessary facilities
for inspections where affairs concerning the testing of food, additives,
apparatus, or containers and packaging that have been removed pursuant to

the provisions of paragraph (1) of the preceding Article are to be carried out.
3 FEMNREORMEARARRICE LLERFHIL, BT TEDD,
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(3) The matters necessary for food sanitation inspection facilities of prefectures,
etc. are specified by Cabinet Order.

%i+% %—+AKM* (ZBIE T 5 Mk B DR Kk VB i A BT 2 5 5 Ol
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Article 30 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare, the Prime Minister,
or the prefectural governor, etc. are to appoint food sanitation inspectors from
among their officials to have them enforce the authority thereof prescribed in
Article 28, paragraph (1) and perform the duties of guidance on food sanitation.

2 EBEFREESE, MEMNRERMMIEERBEHEOED DL L ZAICLD, 0D
fin Lo R ARE R BICESRE S 2T hERIT R 5220,

(2) The prefectural governor, etc. must have food sanitation inspectors appointed
by the prefectural governor, etc. implement monitoring and guidance, pursuant
to the prefectural plans for the monitoring of and guidance on food sanitation.

3 WHERBEKEX, By, Zom U-fmfAEEHREICR M, Y, 2Kk
OB OIEDOR R IIRE IR LEREEZTOELI D LT 5,

(3) The Prime Minister, pursuant to the guidelines, is to have food sanitation
inspectors appointed by the Prime Minister implement monitoring and
guidance pertaining to the labeling or advertising of food, additives, apparatus,
and containers and packaging.

4 JEATIEREIL, ﬁﬂﬁ%%ﬁ%%%@@m@ék AlZE 0 Foam Ul ih
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(4) The Minister of Health, Labour and Welfare is to have food sanitation
inspectors appointed by the Minister of Health, Labour and Welfare implement
monitoring and guidance pertaining to the import of food, additives, apparatus,
and containers and packaging, pursuant to the imported food monitoring and
guidance plan.

5 HIFHEHICEDDbDODIEN, BafEAREREOEK T OMELFARERBICEA LK
BRRHIT, BT TED D,

(5) In addition to what is provided for in each of the preceding paragraphs, the
qualifications of food sanitation inspectors and other matters necessary for

food sanitation inspectors are specified by Cabinet Order.

FBINE BREREHE
Chapter VIII Registered Conformity Assessment Bodies
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Article 31 A person who intends to obtain registration as a registered conformity
assessment body must pay a fee specified by Cabinet Order in consideration of
the actual costs of inspections and apply for registration with the Minister of
Health, Labour and Welfare, pursuant to Ministry of Health, Labour and
Welfare Order.

F=t % ROBZOWTNNIEET HIENT BERBERBEOBRREZZITDZ L
DTERV,
Article 32 A corporation falling under any of the following items may not obtain
registration as a registered conformity assessment body:
— ZOEANXITZFDOEBEZITHOEEN Z OIER T Z OFERICHE S S AFITER L,
Sl EOMICRE B, ZOHITEKDYD | XFPITE2 21T 5 2 L0372 720l
A0 ZAFEZRE L2V S D
(1) a corporation that has been sentenced to a fine or severer punishment for
violation of this Act or any disposition based on this Act, or whose officer in
charge of its business has been sentenced to a fine or severer punishment for
violation of this Act or any disposition based on this Act, and two years have
not passed since it finished serving the sentence or ceased to be subject to
the sentence;
= BN =EoBEICL D BREZIRVIEIN, TOBIELO NS ZFEZ R LR
VVEN
(ii) a corporation that has had its registration rescinded pursuant to the
provisions of Article 43, and two years have not passed since the date of the
rescission;
= B =F£OBEICLDBEORIE Lo Bl =+ HEURNIZZOTUE LIZERDIEAN
DEBEITHOKB THOOIEETEDOTIH LO AL ZHFEFB LR NS DONZE D
BaEITHOEB LR DOTWDHIEAN
(iii) a corporation whose business is to be conducted by an officer who has been
an officer in charge of the business of the corporation pertaining to the
rescission of registration under Article 43 within 30 days prior to the date of

the rescission, and two years have not passed since the date of the rescission.

Bt =% EATEBRKEIL F -t —FKOBEICIVEEZHRFELEE (LLFZ0HE
BT MREHFHE] &V o, ) DRICH T LEMEOTNTITEAE L TWD & &,
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ETBHETTED D,

Article 33 (1) When a person who has applied for registration under Article 31
(hereinafter referred to as an "applicant for registration" in this paragraph)
conforms to all the following requirements listed below, the Minister of Health,
Labour and Welfare must register that person. In this case, the procedures
necessary for the registration are specified by Ministry of Health, Labour and
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Welfare Order.
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(i) a person is to possess the machines, equipment, and other facilities listed in
column 2 of the Appended Table respectively for each type of product
inspection listed in column 1 of the same Table and product inspections are
to be conducted by a person who has the knowledge and experience that
conform to the conditions listed in column 3 of the same Table, and the
number of those persons is to exceed the number listed in column 4 of the
same Table;

= RICHET 2EABREDCEEMEOHRDO IO DREENPHONTND Z &,

(i1) measures to ensure the credibility of product inspections listed below are
taken:

A4 BREZTOHOMMAICHABREOHBAZ L ICENETNHETOEREZEL 2 &,

(a) full-time supervisors are appointed for each type of product inspection at
departments conducting inspections;

7 BGBREOCEGOEH K OREOHMKRICET 52 XEMERLENTWND Z L,

(b) documents concerning management of the operation and securing
accuracy of product inspections are prepared;

N BT A CEICRE SN & 2 AITIEW SR A O SEH O B B K OV FE DO Fife
RZAT O FALOHMZELS 2 &,

(c) a specialized department is established for managing the operation and
ensuring accuracy of product inspections in accordance with what is stated
in the documents listed in (b);

= BREHEEDS, B TLREEHIE S FARE-EHNLE ZHE TOREIS
FOVBIBRELZZ T 20N R ORI InsRM, Y., #EIELRT
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&

(iii) an applicant for registration does not fall under any of the following
subitems as a person controlled by a business that sells food, additives,
apparatus, or containers and packaging for which product inspections under
Article 25, paragraph (1) or Article 26, paragraphs (1) to (3) must be
undertaken, or who produces, imports, processes, or displays such articles for
the purpose of sale, or uses them in business (hereinafter referred to as "a
business subject to inspections" in this item and in Article 39, paragraph (2)):
A4 BHEHBEEPFEASHETHILEICH O TUL, ZMEEEDZOBIEAN (&t
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(a) if an applicant for registration is a stock company, a business subject to
inspections is its parent corporation (meaning parent corporations
prescribed in Article 879, paragraph (1) of the Companies Act (Act No. 86
of 2005));

n BREHFEAEOKE (Fostt (SHEFLE LT ERE -HIHET 2/FH=
a2V, ) IThHOTIE, EBLEZHITTOHR) IThHO2ZREFEEOKE UL
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(b) more than half of the officers of an applicant for registration (in the case
of a partnership corporation (meaning partnership corporations prescribed
in Article 575, paragraph (1) of the Companies Act), employees in charge of
its business) are officers or employees of a business subject to inspections
(including those who have been officers or employees of a business subject
to inspections in the past two years);

N BEHGEE ORKRHEL AT L2EAN, ZREEREOKEITIRE (&E Z4FH
I EZ R EEET OB XITRE ChO-E LG, ) THhHZ &,

(c) representative officers of an applicant for registration are officers or
employees of a business subject to inspections (including those who have
been officers or employees of a business subject to inspections in the past
two years).

2 BERIT., WICHIT 2 FHEEL BEERICFURE L TT 9,
(2) Registration is made by entering the following information in the registry:
— BEFEH H R OB&RE
(i) the date of registration and registration number;
= OBEMRAEOARR, REF DKL K ONFT2 D FEFT O FTE
(i1) the name of the registered conformity assessment body, the name of its
representative, and the location of its main office;
= BEMRARE T O f R A O
(iii) the types of product inspections which the registered conformity
assessment body conducts;
DU B A BA 23 B SRR AR A AT O FEE T O 4 Bk K OVETAE it
(iv) the name and the location of the office where the registered conformity

assessment body conducts product inspections.

FoUE BEMAERBEOREIT., ZFE2 TORVBIG TED L MM I & I2E D H
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Article 34 (1) Registration as a registered conformity assessment body, unless it
is renewed at an interval of not less than three years as specified by Cabinet

Order, ceases to be effective upon the expiration of the period.
2 =t & OHiEE TOREIL., AIEHOBREZKDOEHIZOWVWTHEMNT L,
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(2) The provisions of Article 31 to the preceding Article apply mutatis mutandis
to the renewal of registration set forth in the preceding paragraph.

ot BEMRAMEIR, "HARELZITIRETZLE2ROLNATE EIE, BN
HAHLHEEE2RE, Bk, BiRELZITOLRT TR bR,

Article 35 (1) A registered conformity assessment body must conduct product
inspections without delay, when requested to conduct a product inspection,
except for cases where there are legitimate grounds not to do so.

2 BEMRARREIT., AEIZ, o, BAETEHE S TED L HIN Lo LEITEE T 5T
EIZ &0 /WA 21T DR T nuid e 70,

(2) A registered conformity assessment body must conduct product inspections in
a fair manner and by a method that conforms to the technical criteria specified
by Ministry of Health, Labour and Welfare Order.

FotRk BEGAKEIL., WamELITOREET 2R ICREL, FEILL, Xi3Z
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Article 36 (1) When a registered conformity assessment body intends to newly
establish or abolish an office where it conducts product inspections or intends
to change the locations thereof, it must notify the Minister of Health, Labour
and Welfare no later than one month before the day the establishment,
abolition, or change is scheduled.

2 BEMARREIT. B =R S M OEBIN S (FEFTOATRIAR D ER IS
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(2) A registered conformity assessment body, when there has been any change to
the information listed in Article 33, paragraph (2), items (i1) and (iv) (limited to
the parts pertaining to the name of the office), must notify the Minister of
Health, Labour and Welfare to that effect without delay, and, when intending
to change the information listed in item (iii) of the same paragraph, must
notify the Minister of Health, Labour and Welfare to that effect no later than
one month before the day the change is scheduled.

Fottsk BEBRAERREIT. RAaREOEBICET IR (LLT EBEHE v
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Article 37 (1) A registered conformity assessment body must establish rules
concerning the operation of product inspections (hereinafter referred to as
"operational rules") and apply for approval from the Minister of Health, Labour
and Welfare prior to the initiation of the operation of product inspections. The
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same applies when it intends to change the rules.
EGHRIIL, WA FERITE, [nREIZET 5 FEEE O oJ=EA T #E
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(2) Operational rules must define methods for conducting product inspections,

3

fees concerning product inspections, and other matters specified by Minister of
Health, Labour and Welfare Order.

JEATFBREL, H—HORE A &2 LI EBHRR S - E DR IEREM b &
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that operational rules

5

for which the Minister of Health, Labour and Welfare has granted approval
under paragraph (1) have become inappropriate for conducting product
Iinspections in a fair manner, the Minister of Health, Labour and Welfare may
order the registered conformity assessment body to change the operational

rules.

=N BREMRAERENT, EAGEREOFF A AT R R ’an A OB O
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Article 38 A registered conformity assessment body must not suspend, in whole

5

or in part, the operation of product inspections nor abolish the operation of
product inspections without obtaining the approval of the Minister of Health,
Labour and Welfare.

S G BEMAEERIT., BEFEFEERAL S AUNIC, TOFEEFEEOMEH &,
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Article 39 (1) Within three months after the end of each business year, a

2

registered conformity assessment body must prepare an inventory of property,
balance sheet, profit and loss statement or income and expenditure account
statement, and business report for the business year (including an electronic or
magnetic record (meaning a record used in computerized information
processing which is created in electronic form, magnetic form, or any other
form that cannot be perceived by the human senses; hereinafter the same
applies in this Article) when electronic or magnetic records are prepared
instead of those paper documents; referred to as "financial statements, etc." in
the following paragraph and Article 89), and maintain them at the office for
five years thereafter.

SREFEH T OMORIFERER AL, BEMBEEBEOXBRRANIEZ, WoThH, KIZ
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(2) A business subject to inspections and any other interested person may make
the following requests at any time within the business hours of a registered
conformity assessment body. However, when making a request set forth in item
(i1) or item (iv), they must pay fees specified by the registered conformity
assessment body.

— WMB#ERENEREL DO TERIN TS & XL, Y%FmOME XITEE DR
K

(1) when financial statements, etc. are prepared as written documents, a
request to inspect or copy the documents;

= HiE OFEEOEASUIIA DK

(i1) a request for a transcript or an extract of the documents set forth in the
preceding item;

= MBHERENEBMOLEE DO TERESN TS & &%, YL EMr ek C il
SNTFHELEATBHETTED DL HEIZLVRR LTS OORE XIS D75 R

(iil) when financial statements, etc. are prepared as electronic or magnetic
records, a request to inspect or copy the matters recorded on the electronic or
magnetic records that are displayed in means specified by Ministry of Health,
Labour and Welfare Order;
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(iv) a request for provision of the matters recorded on the electronic or
magnetic records set forth in the preceding item in electronic or magnetic
means specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, or a
request for delivery of the written documents stating the matters.
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Article 40 (1) Officers, employees of a registered conformity assessment body or
those who formerly held such positions must not disclose secrets which have
come to their knowledge concerning the operation of product inspections or the
affairs entrusted to them pursuant to the provisions of Article 28, paragraph
(4) (referred to as "entrusted affairs" in the following paragraph).
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(2) Officers or employees of a registered conformity assessment body who are
engaged in the operation of product inspections or entrusted affairs are deemed
to be officials engaged in public duties by laws and regulations in applying the
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penal provisions prescribed by the Penal Code (Act No. 45 of 1907) or other
laws and regulations.
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Article 41 When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that a
registered conformity assessment body has ceased to conform to any of the
items of Article 33, paragraph (1), the Minister of Health, Labour and Welfare
may order the registered conformity assessment body to take necessary
measures to ensure conformity to these provisions.
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Article 42 When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that a
registered conformity assessment body has violated the provisions of Article 35,
or that product inspections by a registered conformity assessment body,
labeling under Article 25, paragraph (1), or what are stated in the notice under
Article 26, paragraph (4) are not appropriate, the Minister of Health, Labour
and Welfare may order the registered conformity assessment body to conduct
product inspections or take necessary measures to improve its methods of
product inspections or other operational methods.
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Article 43 The Minister of Health, Labour and Welfare, when a registered
conformity assessment body falls under any of the following items, may rescind
the registration thereof, or order the suspension of the operation of product
inspections, in whole or in part, for a specified period:
— ZOEOBFEITER LI L E,
(i) when a registered conformity assessment body has violated the provisions of
this Chapter;
=B SRR S I I T AL EO L &,
(ii) when a registered conformity assessment body has come to fall under
Article 32, item (i) or item (iii);
= BT ERBE-HORWEZTLEBRBICIO VW TRHEREZIT O L &,

(iii) when a registered conformity assessment body has conducted product
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inspections without following the operational rules approved under Article 37,
paragraph (1);
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(iv) when a registered conformity assessment body has violated an order under
Article 37, paragraph (3) or the preceding two Articles;
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(v) when a registered conformity assessment body has rejected a request under
each item of Article 39, paragraph (2), without legitimate grounds;

N AREOFERIZIVE =+ =FF HOBRREZ T L X,

(vi) when a registered conformity assessment body has obtained registration
under Article 33, paragraph (1), by wrongful means.
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Article 44 A registered conformity assessment body must keep books, state
matters concerning product inspections specified by Ministry of Health, Labour

and Welfare Order in them, and retain them, pursuant to Ministry of Health,
Labour and Welfare Order.
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Article 45 In any of the following cases, the Minister of Health, Labour and

Welfare must issue public notice of the relevant matters in the Official

Gazette:
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(i) when the Minister of Health, Labour and Welfare has granted registration
under Article 33, paragraph (1);
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(ii) when registration of a registered conformity assessment body has ceased to
be effective pursuant to the provisions of Article 34, paragraph (1);
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(iii) when there has been a notification under Article 36, paragraph (1) or
paragraph (2);
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(iv) when the Minister of Health, Labour and Welfare has granted approval
under Article 38;
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(v) when the Minister of Health, Labour and Welfare has rescinded registration
or ordered the suspension of product inspections, pursuant to the provisions
of Article 43.
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Article 46 (1) A person other than a registered conformity assessment body must
not use labeling or advertising or conduct any other acts which may cause
people to mistake the operation the person conducts for a product inspection.
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(2) The Minister of Health, Labour and Welfare may order a person other than a
registered conformity assessment body to take measures not to cause people to

mistake the operation the person conducts for a product inspection.
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Article 47 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may have a registered
conformity assessment body make a report on its operation or financial
situation, or have the ministry's officials visit offices or places of business of a
registered conformity assessment body to inspect its operational situation or
books, documents and other objects, or question relevant persons, to the extent
necessary for the enforcement of this Act.

2 B HNEEHEHEOE _HOBEIL, ATEOGEICHERT 5,

(2) The provisions of Article 28, paragraphs (2) and (3) apply mutatis mutandis to

cases set forth in the preceding paragraph.

FhLE HEZE
Chapter IX Business
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Article 48 (1) A business that produces or processes dairy products, additives
specified by the Prime Minister pursuant to the provisions of Article 12, or
other food or additives requiring special consideration with regard to
sanitation in the process of production or processing and which are specified by
Cabinet Order must place a full-time food sanitation supervisor in each facility
to have the food sanitation supervisor manage the production or processing in
a sanitary manner; provided, however, that this does not apply to facilities
which the business itself manages as a food sanitation supervisor.
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(2) If a business conducts production or processing business for which full-time
food sanitation supervisors are required under the preceding paragraph at two
or more facilities, and those facilities are adjacent to each other, one food
sanitation supervisor is sufficient for those two or more facilities,
notwithstanding the provisions of the preceding paragraph.
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(3) A food sanitation supervisor must supervise persons who are engaged in the
production or processing of food or additives at the facility so that there should
be no violations pertaining to this Act nor orders or dispositions based on this
Act with regard to the food or additives the food sanitation supervisor manages.
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(4) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, a food
sanitation supervisor must take necessary care and express necessary opinions
to the business with regard to sanitation management methods at the facility
and other matters concerning food sanitation, in order to prevent any
violations pertaining to this Act or orders or dispositions based on this Act and
prevent food sanitation hazards, with regard to the food or additives the food
sanitation supervisor manages at the facility.

5 EBEHEIT., TOMRICEMEEAEHEEZE W L XTI, ATEOBREICX 28 MHA
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(5) When a food sanitation supervisor has been placed at a facility, a business
must respect the opinions the food sanitation supervisor expresses pursuant to
the provisions of the preceding paragraph.

6 WOEKEZONWTINIHEYTL2ETRITINE, BRAHAETHEELRHLNTER
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(6) No person other than those falling under any of the following items may
become a food sanitation supervisor:
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(i) a physician, dentist, pharmacist, or veterinarian;
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(ii) a person who has graduated from a university under the School Education
Act (Act No. 26 of 1947), a university under the old University Order
(Imperial Order No. 388 of 1918) or a vocational training school under the old
Vocational Training School Order (Imperial Order No. 61 of 1903) after
completing a course in medical science, dentistry, pharmacy, veterinary
medicine, animal science, fisheries science, or agricultural chemistry
(including a person who has completed that course and has completed the
first semester course of a professional university under the same Act);
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(iii) a person who has completed the prescribed course at a training institute
for food sanitation supervisors that has obtained registration from a
prefectural governor;
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(iv) a person who has graduated from a high school or secondary education
school under the School Education Act or a secondary school under the old
Secondary School Order (Imperial Order No. 36 of 1943) or a person who is
deemed to have equal or higher academic ability than the above-mentioned
persons pursuant to Ministry of Health, Labour and Welfare Order and who
has been engaged in sanitation management of production or processing of
food or additives for three years or more at production or processing business
for which full-time food sanitation supervisors are required under paragraph
(1), and has completed the course for training sessions that have obtained
registration from a prefectural governor.
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(7) A person who possesses the qualifications of a food sanitation supervisor
because the person fall under item (iv) of the preceding paragraph may become
a food sanitation supervisor only at a facility for the same type of production or
processing business as the one where the person has been engaged in
sanitation management work for three years or more.

8 HBHIIHETHEESRIT. RMHEEEHELES, TH O RMEEEFHE L
Ol X, FEBALAIC, ZORiER O EHOEERFRFFI, £ O A E B

39



FORANITHE O BEMWEEEHE L 2O B2 OMEATEHEDS CED L FHE RIS
H2R TR, BMfEEEELZET L&, FkET 5,

(8) When a business prescribed in paragraph (1) has placed a food sanitation
supervisor at its facility or has become a food sanitation supervisor itself, it
must notify the name of the food sanitation supervisor or the fact that the
business itself has become a food sanitation supervisor and other matters
specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order to the prefectural
governor of the location of the facility within 15 days. The same applies when

the business has changed the food sanitation supervisor.
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Article 49 Necessary matters concerning registration of training institutes under
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paragraph (6), item (iii) of the preceding Article or training sessions under
item (iv) of the same paragraph are specified by Cabinet Order, and subjects
and other necessary matters concerning courses at training institutes under
item (iii) of the same paragraph and courses for training sessions under item
(iv) of the same paragraph are specified by Ministry of Health, Labour and
Welfare Order.
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Article 50 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may establish the
necessary criteria concerning measures to prevent toxic or harmful substances
from getting mixed into food or additives in the process of the production or
processing of the food or additives.
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(2) When criteria have been established pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, a business (excluding poultry slaughterers prescribed in
Article 6, paragraph (1) of the Poultry Slaughtering Business Control and
Poultry Meat Inspection Act) must comply with the criteria.
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Article 51 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare is to establish criteria
for the following matters pertaining to the sanitary management of facilities
for businesses (excluding businesses producing apparatus, or containers and
packaging and businesses of poultry slaughtering prescribed in Article 2, item
(v) of the Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection
Act (referred to as "poultry slaughtering businesses" in Article 54 and Article
57, paragraph (1))) and pertaining to other measures necessary for public
health (hereinafter referred to as "measures necessary for public health in the
Article") under Ministry of Health, Labour and Welfare Order:
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(i) matters concerning the maintenance of cleanliness of the interior and
exterior of the facilities, and extermination of rats and insects, and other
general sanitation management;
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(i1) matters concerning measures to control processes that are particularly
important to prevent food sanitation hazards (in the case of a small business
(excluding a business that produces apparatus, or containers and packaging
and a poultry slaughterer prescribed in Article 6, paragraph (1) of the
Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act; the
same applies in the following paragraph) and any other business specified by
Cabinet Order, measures appropriate for the characteristics of the food
handled by the business).
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(2) A business must establish and comply with measures necessary for public
health in accordance with the criteria established pursuant to the provisions of
the preceding paragraph and pursuant to Ministry of Health, Labour and
Welfare Order.
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(3) The prefectural governor, etc., by Prefectural or Municipal Ordinance, may
establish necessary provisions concerning measures necessary for public health,
provided that the provisions are not in violation of the criteria established
pursuant to the provisions of paragraph (1).
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Article 52 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare is to establish criteria
for the following matters pertaining to the sanitary management of facilities
for business that produces equipment, or containers and packaging, and other
measures necessary for public health (hereinafter referred to as "measures
necessary for public health" in this Article) under Ministry of Health, Labour
and Welfare Order:
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(i) matters concerning the maintenance of the cleanliness of the interior and
exterior of such facilities and other general sanitation management;

= BWEAE EDOGEEORELZIET A 7-OICH B IEICHIEEZEET A0 O
FMICBET S Z &,

(i1) matters concerning measures to appropriately manage production

necessary to prevent food sanitation hazards.
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(2) A business that produces apparatus, or containers and packaging must take

2

measures necessary for public health in accordance with the criteria
established pursuant to the provisions of the preceding paragraph (in the case
of a business that produces apparatus, or containers and packaging made only
of raw materials of materials other than those specified by Cabinet Order as
prescribed in Article 18, paragraph (3), limited to the matters listed in item (i)
of the preceding paragraph).
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(3) The prefectural governor, etc., by Prefectural or Municipal Ordinance, may
establish necessary provisions concerning measures necessary for public health,

provided that the provisions are not in violation of the criteria established

pursuant to the provisions of paragraph (1).
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Article 53 (1) A person who sells, or produces or imports for the purpose of sale,
apparatus, or containers and packaging made from raw materials of materials
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specified by Cabinet Order as prescribed in Article 18, paragraph (3), pursuant

to Ministry of Health, Labour and Welfare Order, must explain to the

counterparty of the sales of the apparatus, or containers and packaging the
person handles that the relevant apparatus, or containers and packaging the
person handles falls under either of the following items:
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(1) with regard to raw materials of materials specified by Cabinet Order as
prescribed in Article 18, paragraph (3), the apparatus, containers or
packaging has been made using only raw materials that conform to the
standards established pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
same Article; or
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(ii) the apparatus, or containers and packaging has been processed as
prescribed in the proviso of Article 18, paragraph (3).
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(2) A person who sells, or produces or imports for the purpose of sale, raw
materials that are used for apparatus, or containers and packaging and that
are those of materials specified by Cabinet Order as prescribed in Article 18,
paragraph (3), must endeavor to provide necessary explanations pursuant to
Ministry of Health, Labour and Welfare Order, upon receipt of a request by a
person who produces apparatus, or containers and packaging using the raw
materials to confirm that the raw materials conform to the standards

established pursuant to the provisions of paragraph (1) of the same Article.
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Article 54 Prefectures, by Prefectural Ordinance, must establish criteria
necessary from the viewpoint of public health for facilities for businesses which
have a significant impact on public health (excluding poultry slaughtering
businesses) and which are specified by Cabinet Order, by taking into
consideration the criteria specified by Ministry of Health, Labour and Welfare
Order.
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Article 55 (1) A person who intends to conduct businesses prescribed in the
preceding Article must obtain approval from the prefectural governor pursuant
to Ministry of Health, Labour and Welfare Order.
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(2) In the case set forth in the preceding paragraph, the prefectural governor
must grant approval when the prefectural governor finds that the business
facilities conform to the criteria under the preceding Article; provided, however,
that the prefectural governor may not grant approval when the person who
intends to conduct businesses prescribed in the preceding Article falls under
any of the following items:
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(i) a person who has been punished for violation of this Act or any disposition
based on this Act, and two years have not passed since the person finished
serving the sentence or ceased to be subject to the sentence;
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(ii) a person who has had the person's approval rescinded pursuant to the
provisions of Articles 59 to 61, and two years have not passed since the date
of the rescission;
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(iii) a corporation that has persons falling under any of the preceding two items
among the officers in charge of its business.
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(3) A prefectural governor may attach the necessary conditions such as a valid

period of not less than five years to the approval set forth in paragraph (1).
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Article 56 (1) When there has been an inheritance, merger, or split related to a
person who has obtained the approval set forth in paragraph (1) of the
preceding Article (hereinafter referred to as an "approved business" in this
Article), or when an approved business has transferred its business (limited to
an inheritance, merger, or split, or transfer for succeeding to the relevant
business), an heir (when there are two or more heirs and one particular heir
has been selected as the successor of the business by consent of all the heirs,
the selected heir) or the transferee of the business, a corporation surviving the
merger, a corporation established by the merger, or a corporation succeeding to
the relevant business by the split is to succeed to the status of an approved
business.
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(2) A person who has succeeded to the status of the approved business pursuant
to the provisions of the preceding paragraph must notify the prefectural
governor to that effect without delay, by attaching a document proving the fact.
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Article 57 (1) A person who intends to conduct business (excluding businesses
prescribed in Article 54, those which have a minor impact on public health and
are specified by Cabinet Order, and poultry slaughtering businesses) must
notify the relevant prefectural governor in advance of the name and the
location of the person's business office and other matters specified by Ministry
of Health, Labour and Welfare Order, pursuant to Ministry of Health, Labour
and Welfare Order.

2 HIROHEIZ, ATEOBEIC LD EEE LEEFICOWTHENT 2, Z0HAICBW
T, ASGE—EHY TRIERE-HOF M EZIT -8 EHHDIF REE -HOBEIZ
FomtzLzE] &, [FFaE¥E) b0 ThREXRE) &, FEE _H
[FFAEER) LH20T ThRIEESE ] LRABERADbDET D,

(2) The provisions of the preceding Article apply mutatis mutandis to persons
who have made a notification pursuant to the provisions of the preceding
paragraph. In this case, the terms "person who has obtained the approval set
forth in paragraph (1) of the preceding Article" and "approved business" in
paragraph (1) of the same Article are deemed to be replaced with "person who
has made a notification pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
following Article" and "notifying business", respectively; and the term
"approved business" in paragraph (2) of the same Article is deemed to be
replaced with "notifying business."
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Article 58 (1) When a business falls under any of the following items and recalls
any food or additives collected, produced, imported, processed or sold by the
business, or any apparatus, or containers and packaging produced, imported or
sold by the business (excluding cases where the recall is made due to an order
under paragraph (1) or (2) of the following Article and cases specified by
Ministry of Health, Labour and Welfare Order and Cabinet Office Order as
unlikely to cause food sanitation hazards), the business must notify the
relevant prefectural governor of the fact that it has initiated the recall and the
status of the recall, without delay, pursuant to Ministry of Health, Labour and
Welfare Order and Cabinet Office Order.

— HEAREK, BTRPOE T RET, B A CHE LI, BRAR,
BN O L AR U S RoBEICER L, TEKT BN
N 556

(i) the case where a business has violated or is likely to violate any of the
provisions of Article 6, Articles 10 to 12, Article 13, paragraph (2) or
paragraph (3), Article 16, Article 18, paragraph (2) or paragraph (3), or
Article 20;
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(ii) the case where a business has violated or is likely to violate any prohibition
under Article 9, paragraph (1) or Article 17, paragraph (1).
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(2) When there has been a notification under the preceding paragraph, the
prefectural governor must report the matters related to the notification to the
Minister of Health, Labour and Welfare or the Prime Minister pursuant to
Ministry of Health, Labour and Welfare Order or Cabinet Office Order.
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Article 59 (1) When a business has violated any of the provisions of Article 6,
Articles 10 to 12, Article 13, paragraph (2) or paragraph (3), Article 16 or
Article 18, paragraph (2) or paragraph (3), or when a business has violated any
prohibition under Article 9, paragraph (1) or Article 17, paragraph (1), the
Minister of Health, Labour and Welfare or a prefectural governor may order
the business or the officials of the Ministry or the prefectural office to dispose
of the food, additives, apparatus, or containers and packaging, or order the
business to take any other necessary measures to eliminate the food sanitation
hazards.
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(2) When a business has violated the provisions of Article 20, the Prime Minister
or a prefectural governor may order the business or the government officials or
the officials of the prefectural office to dispose of the food, additives, apparatus,
or containers and packaging, or order the business to take any other necessary
measures to eliminate the food sanitation hazards caused by the false or
exaggerated labeling or advertising.
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Article 60 (1) When a business has violated any of the provisions of Article 6,
Article 8, paragraph (1), Articles 10 to 12, Article 13, paragraph (2) or
paragraph (3), Article 16, Article 18, paragraph (2) or paragraph (3), Article 19,
paragraph (2), Article 20, Article 25, paragraph (1), Article 26, paragraph (4),
Article 48, paragraph (1), Article 50, paragraph (2), Article 51, paragraph (2),
Article 52, paragraph (2) or Article 53, paragraph (1), when a business has
violated any prohibition under Article 7, paragraphs (1) to (3), Article 9,
paragraph (1) or Article 17, paragraph (1), when a business has come to fall
under any of Article 55, paragraph (2), item (i) or item (iii), or when a business
has violated any conditions prescribed under paragraph (3) of the same Article,
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a prefectural governor may rescind the approval under paragraph (1) of the
same Article, prohibit the business in whole or in part, or suspend the business
for a specified period.
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(2) When a business (limited to a person or corporation who imports food,
additives, apparatus, or containers and packaging) has violated any of the
provisions of Article 6, Article 8, paragraph (1), Article 10, paragraph (2),
Article 11, Article 12, Article 13, paragraph (2) or paragraph (3), Article 16,
Article 18, paragraph (2) or paragraph (3), Article 26, paragraph (4), Article 50,
paragraph (2), Article 51, paragraph (2), Article 52, paragraph (2) or Article 53,
paragraph (1), or when a business has violated any prohibition under Article 7,
paragraphs (1) to (3), Article 9, paragraph (1) or Article 17, paragraph (1), the
Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit the business in whole or
1n part, or suspend the business for a specified period.
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Article 61 When a business has violated any criteria under Article 54 with
regard to the business's business facilities, a prefectural governor may order
the business to develop and improve the facilities, rescind the approval under
Article 55, paragraph (1), prohibit the business in whole or in part, or suspend

the business for a specified period.

BTE MR

Chapter X Miscellaneous Provisions
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Article 62 The Treasury is to bear half of the following expenses of the
prefectures or cities with health centers, pursuant to Cabinet Order:
— BN EEEH BEATARE -HRAOHE HICBWTERT 2 HE628
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(i) expenses necessary for removal under Article 28, paragraph (1) (including
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as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3));
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(ii) expenses necessary to place food sanitation inspectors under Article 30,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraphs (1) and (3));
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(iii) expenses necessary for the approval of business under Article 55,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraph (1));
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(iv) expenses necessary for disposal under Article 59 (including as applied
mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3));
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(v) expenses necessary for autopsies of corpses under Article 64, paragraph (1)
or paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraph (1));
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(vi) expenses necessary for lawsuits concerning the enforcement of this Act and

compensation to be paid as a result of the lawsuits.
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Article 63 (1) A physician who has diagnosed a person poisoned by food, etc. or
has examined the corpse thereof must immediately notify the director of the
nearest health center to that effect.
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(2) When the director of a health center has received a notification set forth in
the preceding paragraph or in other cases where the director finds that there
have been persons poisoned by food, etc., the director must promptly make a
report to the prefectural governor, etc. and conduct an investigation, pursuant
to Cabinet Order.
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(3) When the prefectural governor, etc. has received a report from the director of
a health center pursuant to the provisions of the preceding paragraph, and
when there have been or are likely to be more persons poisoned by food, etc.
than those specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, or in
other cases specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, the
prefectural governor, etc. must immediately make a report to the Minister of
Health, Labour and Welfare.
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(4) When the director of a health center has conducted an investigation under
paragraph (2), the director must make a report to the prefectural governor, etc.
pursuant to Cabinet Order.
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(5) When the prefectural governor, etc. has received a report under the preceding
paragraph, the prefectural governor, etc. must make a report to the Minister of
Health, Labour and Welfare, pursuant to Cabinet Order.
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Article 64 (1) The prefectural governor, etc., when they find it necessary to
investigate the cause of death, may submit the corpse of a person who has died
of a disease that was or is suspected to have been caused by food, additives,
apparatus, or containers and packaging to be autopsied with the consent of the
bereaved family.
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(2) In the case set forth in the preceding paragraph, when the cause of death
cannot be determined without performing an autopsy on a corpse and as a
result, it is likely to result in serious public sanitation hazards, the prefectural
governor, etc. may submit the corpse to be autopsied after notifying the
bereaved family, even without obtaining the consent thereof.
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(3) The provisions of the preceding two paragraphs must not preclude compulsory
dispositions under the Rules of Criminal Procedure.
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(4) When autopsying a corpse pursuant to the provisions of paragraph (1) or
paragraph (2), care must be taken to pay respect to the deceased.
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Article 65 If there have been or are likely to be more persons poisoned by food,
etc. than those specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, or if
persons poisoned by food, etc. have come into existence or are likely to spread
across wide areas, and there is an urgency to prevent food sanitation hazards,
the Minister of Health, Labour and Welfare may request prefectural governors,
etc. to investigate the causes of food poisoning and report the investigation

results, within a fixed time limit.
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Article 66 In the case prescribed in the preceding Article, when the Minister of
Health, Labour and Welfare finds it necessary, the Minister of Health, Labour
and Welfare must hold a council meeting, share necessary information on the
investigation of the causes of food poisoning and the results thereof, promote
closer cooperation among the relevant organizations, and endeavor to conduct
discussions on measures necessary to prevent persons poisoned by food, etc.

from increasing or spreading across wide areas.
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Article 67 (1) The prefectures, etc. are to endeavor to provide necessary advice,
guidance and other assistance to food business operators in order to prevent
food poisoning and improve food sanitation in the region.
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(2) The prefectures, etc. may appoint a food sanitation promotion leader from
among those who have the public's trust, and who have enthusiasm, knowledge
and experience for the improvement of food sanitation, in order to promote
voluntary activities by food business operators concerning the improvement of

food sanitation.
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(3) A food sanitation promotion leader is to cooperate in the measures set by
prefectures, etc., provide consultation for food business operators, and perform
other activities such as giving advice to them, with regard to sanitation
management methods for facilities for restaurant businesses and other matters
concerning food sanitation.
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Article 68 (1) The provisions of Article 6, Article 9, Article 12, Article 13,
paragraphs (1) and (2), Articles 16 to 20 (excluding Article 18, paragraph (3)),
Articles 25 to 61 (excluding Article 51, Article 52, paragraph (1), item (i) and
paragraph (2), and Article 53), and Articles 63 to 65 apply mutatis mutandis to
toys designated by the Minister of Health, Labour and Welfare and the Prime
Minister as those likely to harm the health of infants when they touch them. In
this case, the term "Additives (excluding natural flavoring agents and things
that have generally been served for human consumption, and are used as
additives)" in Article 12 is deemed to be replaced with "Chemically synthesized
compounds (meaning substances obtained by causing a chemical reaction other
than a decomposition reaction to elements or compounds by chemical means)
intended to be used as additives for toys."
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(2) The provisions of Article 6, and Article 13, paragraphs (1) and (2) apply
mutatis mutandis to cleaning agents used for cleaning vegetables, fruits, or
tableware.
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(3) The provisions of Articles 15 to 18, Article 25, paragraph (1), Articles 28 to 30,
Article 51, Articles 54, Article 57 and Articles 59 to 61 apply mutatis mutandis
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to cases where food is continuously provided to many and unspecified persons
at schools, hospitals or other facilities.
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Article 69 In order to prevent food sanitation hazards, the Minister of Health,
Labour and Welfare, the Prime Minister and a prefectural governor are to
endeavor to clarify the situation of food sanitation hazards by making the
name, etc. of a person who has violated this Act or any disposition based on
this Act public.
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Article 70 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to
conduct any of the following acts, the Minister of Health, Labour and Welfare
1s to make the purpose, content, and other necessary matters public to broadly
seek the opinions of the public; provided, however, that this does not apply if
there is an urgency to prevent food sanitation hazards and there is no time to
broadly seek the opinions of the public in advance.
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(i) to specify cases that are unlikely to cause harm to human health prescribed
in the proviso of Article 6, item (i1) (including as applied mutatis mutandis
under Article 68, paragraphs (1) and (2));
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(i1) to prohibit the sales under Article 7, paragraphs (1) to (3) or rescind the
prohibition in whole or in part under paragraph (4) of the same Article;
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(ii1) to establish, revise, or abolish the Ministry of Health, Labour and Welfare
Order set forth in Article 10, paragraph (1), Article 51, paragraph (1), Article
52, paragraph (1), or Article 54;
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(iv) to establish or revise the imported food monitoring and guidance plan
prescribed in Article 23, paragraph (1); or

B OBELPRE-HIHET D EELEDD Z &,

(v) to establish the criteria prescribed in Article 50, paragraph (1).
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(2) When the Prime Minister intends to conduct any of the following acts, the
Prime Minister is to make the purpose, content, and other necessary matters
public to broadly seek the opinions of the public; provided, however, that this
does not apply if there is an urgency to prevent food sanitation hazards and
there is no time to broadly seek the opinions of the public in advance.
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(i) to specify cases that are unlikely to cause harm to human health prescribed
in Article 12;
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(i1) to establish the criteria or standards prescribed in Article 13, paragraph (1)

(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and
(2));
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(iii) to specify substances that are clearly unlikely to cause harm to human
health or the quantity that is unlikely to cause harm to human health
prescribed in Article 13, paragraph (3);
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(iv) to establish the criteria or standards prescribed in Article 18, paragraph
(1) (including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1)
and (3));
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(v) to specify the quantity that is unlikely to cause harm to human health
prescribed in the proviso of Article 18, paragraph (3);
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(vi) to establish the criteria for labeling prescribed in Article 19, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1));
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(3) When the prefectural governor, etc. intends to establish or revise the
prefectural plans for the monitoring of and guidance on food sanitation
prescribed in Article 24, paragraph (1), the prefectural governor, etc. must
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make the purpose, contents, and other necessary matters public to broadly seek
the opinions of the public.
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(4) In the case set forth in the proviso of paragraph (1) or in the proviso of
paragraph (2), the Minister of Health, Labour and Welfare or the Prime
Minister is to broadly seek the opinions of the public without delay, after the
fact.
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(5) The provisions of paragraph (1) and the preceding paragraph apply mutatis
mutandis when the Minister of Health, Labour and Welfare and the Prime
Minister intend to designate a designated ingredient, etc. and to establish or

revise the guidelines under Article 8, paragraph (1).
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Article 71 In order to reflect citizens' or residents' opinions in the measures
concerning food sanitation and promote the exchange of information and
opinions between relevant persons, the Minister of Health, Labour and Welfare,
the Prime Minister and the prefectural governor, etc. must make the
implementation status of the measures public, and broadly seek the opinions of

the citizens or residents on the measures.
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Article 72 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to
conduct any of the acts set forth in the items of Article 70, paragraph (1), the
Minister of Health, Labour and Welfare must consult with the Prime Minister
in advance.
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(2) When the Prime Minister intends to conduct any of the acts set forth in the
items of Article 70, paragraph (2), the Prime Minister must consult with the
Minister of Health, Labour and Welfare in advance.
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary, the
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Minister of Health, Labour and Welfare may request the Prime Minister to
conduct any of the acts set forth in the items of Article 70, paragraph (2).
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(4) When the Prime Minister finds it necessary, the Prime Minister may request
the Minister of Health, Labour and Welfare to conduct any of the acts set forth
in the items of Article 70, paragraph (1).
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Article 73 The Minister of Health, Labour and Welfare and the Prime Minister
are to endeavor to ensure close cooperation with each other, such as through
the exchange of necessary information, including reports received under the
provisions of Article 8, paragraph (2) and Article 63, paragraph (5), in order to

prevent sanitation hazards resulting from eating and drinking.

HLt+tsk  HIBR
Article 74 Deleted

Hrt+HSk HIBR
Article 75 Deleted
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Article 76 The term "prefectural governor" in Article 48, paragraph (8), Article
55, Article 56, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis by
replacing the terms under Article 57, paragraph (2)), Article 57, paragraph (1),
Article 58, Article 59, Article 60, paragraph (1), Article 61 and Article 69 is
replaced with "city mayor" for cities with health centers and "ward mayor" for
special wards; provided, however, that this does not apply to any disposition
specified by Cabinet Order concerning businesses specified by Cabinet Order.
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Article 77 In addition to what is provided for in the main clause of the preceding
Article, affairs which are specified as those to be handled by prefectures in this
Act and are specified by Cabinet Order are to be handled, in designated cities
set forth in Article 252-19, paragraph (1) of the Local Autonomy Act (Act No.
67 of 1947) (hereinafter referred to as "designated cities") and in core cities set
forth in Article 252-22, paragraph (1) of the same Act (hereinafter referred to
as "core cities"), by designated cities or core cities (hereinafter referred to as
"designated cities, etc."), pursuant to Cabinet Order. In this case, the
provisions of this Act concerning prefectures apply to designated cities, etc. as
the provisions concerning designated cities, etc.
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Article 78 (1) A person who is dissatisfied with the ruling concerning a request
for examination on a disposition (limited to a disposition pertaining to type 1
statutory entrusted functions prescribed in Article 2, paragraph (9), item (i) of
the Local Autonomy Act (referred to as "type 1 statutory entrusted functions"
in the following paragraph and the following Article)) made by the head of a
local public entity (excluding prefectures; the same applies in the following
paragraph) pursuant to the provisions of this Act may make a request for re-
examination to the Minister of Health, Labour and Welfare (the Prime
Minister in cases involving a disposition under Article 59, paragraph (2)
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and
(3)); the same applies in the following paragraph).
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(2) If the head of a local public entity has delegated the authority to make
dispositions pertaining to type 1 statutory entrusted functions among the
affairs to be handled by the head pursuant to the provisions of this Act to an
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official serving as the head's subsidiary body or to the head of an
administrative organ under the control of the head, and a ruling is made on a
request for re-examination made under Article 255-2, paragraph (2) of the
Local Autonomy Act against a disposition made by the official or head of the
administrative organ with the authority delegated, a person who is dissatisfied
with the ruling may make a request for further examination to the Minister of
Health, Labour and Welfare pursuant to the provisions of Article 252-17-4,
paragraphs (5) to (7) of the same Act.
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Article 79 (1) Affairs that are to be handled by prefectures pursuant to the
provisions of Article 25, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis
under Article 68, paragraphs (1) and (3)), Article 26, paragraph (1) (including
as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)), Article 28,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraphs (1) and (3)), Article 30, paragraph (2) (excluding the part
pertaining to monitoring and guidance incidental to the approval of conducting
business (limited to businesses specified by Cabinet Order by taking into
consideration the status of distribution of food or additives) prescribed in
Article 54, and including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraphs (1) and (3)), Article 59 (including as applied mutatis mutandis
under Article 68, paragraphs (1) and (3)), Article 63 (including as applied
mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)), and Article 64, paragraph
(1) (including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)) are
deemed to be type 1 statutory entrusted functions.
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(2) Affairs that are to be handled by cities with health centers or special wards,
pursuant to the provisions of Article 28, paragraph (1) (including as applied
mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3)), Article 30,
paragraph (2) (excluding the part pertaining to monitoring and guidance
incidental to the approval of conducting business (limited to businesses
specified by Cabinet Order by taking into consideration the status of
distribution of food or additives) prescribed in Article 54, and including as
applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3)), Article 59
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and
(3)), Article 63 (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraph (1)), and Article 64, paragraph (1) (including as applied mutatis
mutandis under Article 68, paragraph (1)) are deemed to be type 1 statutory
entrusted functions.
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Article 80 (1) The authority of the Minister of Health, Labour and Welfare
specified by this Act may be delegated to the Director-Generals of the Regional
Bureaus of Health and Welfare, pursuant to Ministry of Health, Labour and
Welfare Order.
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(2) The authority delegated to the Director-Generals of the Regional Bureaus of
Health and Welfare pursuant to the provisions of the preceding paragraph may
be delegated to the head of the Regional Branch of Health and Welfare,
pursuant to Ministry of Health, Labour and Welfare Order.
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(3) The Prime Minister is to delegate the authority under this Act (excluding the
authority specified by Cabinet Order) to the Commissioner of the Consumer
Affairs Agency.

F+—= Al
Chapter XI Penal Provisions
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Article 81 (1) A person falling under any of the following items is punished by
imprisonment for a period not exceeding three years or a fine not exceeding
three million yen:

59



- ’%7? (AR \%%*IE&U\”’“— BWTHERT 2620, ) . BH5%
—IESUIH 4 GEARTINERE— kb‘fﬁﬁﬁﬁé%é}%a te, ) OHEIC
@ﬁbt%

(1) a person who has violated the provisions of Article 6 (including as applied
mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (2)), Article 10,
paragraph (1), or Article 12 (including as applied mutatis mutandis under
Article 68, paragraph (1));

= BEREEMNLE CHETCOREICLDBISER LIEE

(i1) a person who has violated the prohibition under Article 7, paragraphs (1) to
(3);
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(iii) a business that has not obeyed an order issued by the Minister of Health,
Labour and Welfare or a prefectural governor (a city mayor or ward mayor
when replacing the terms pursuant to the provisions of Article 76;
hereinafter the same applies in this item) pursuant to the provisions of
Article 59, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under
Article 68, paragraphs (1) and (3)) or an order issued by the Prime Minister
or a prefectural governor pursuant to the provisions of Article 59, paragraph
(2) (including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1)
and (3)) (including those who provide food prescribed in Article 68,
paragraph (3)), or a person who has conducted business in violation of a
disposition under Article 60 (including as applied mutatis mutandis under
Article 68, paragraphs (1) and (3)).

2 HIEOIEZILLIEITIE, BHRICKVBEREVESEZHR T2 LN TE D,
(2) A person who has commltted any of the crimes set forth in the preceding
paragraph may be cumulatively punished by both imprisonment and a fine

depending on the circumstances.
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Article 82 (1) A person who has violated the provisions of Article 13, paragraph
(2) (including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1)
and (2)) or paragraph (3), Article 16 (including as applied mutatis mutandis
under Article 68, paragraphs (1) and (3)), Article 19, paragraph (2) (including
as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)), Article 20
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)), or
Article 55, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under Article
68, paragraph (1)) is punished by imprisonment for a period not exceeding two
years or a fine not exceeding two million yen.
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(2) A person who has committed any of the crimes set forth in the preceding
paragraph may be cumulatively punished by both imprisonment and a fine

depending on the circumstances.
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Article 83 A person falling under any of the following items is punished by
imprisonment for a period not exceeding one year or a fine not exceeding one
million yen:
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(1) a person who has violated the provisions of Article 10, paragraph (2), Article
11, Article 18, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis under
Article 68, paragraphs (1) and (3)) or paragraph (3), Article 25, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and
(3)), Article 26, paragraph (4) (including as applied mutatis mutandis under
Article 68, paragraph (1)), and Article 63, paragraph (1) (including as applied
mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1));
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(i1) a person who has violated the prohibition under Article 9, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)) or
Article 17, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under
Article 68, paragraphs (1) and (3));
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(iii) a person who has disclosed secrets they learned in the course of their
duties in violation of Article 40, paragraph (1);
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(iv) a person who has violated the criteria under Article 54 (including as
applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3)) or who
has violated the conditions under Article 55, paragraph (3) (including as
applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1));
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(v) a business that has not obeyed an order issued by a prefectural governor (a

-

city mayor or ward mayor when replacing the terms pursuant to the
provisions of Article 76) pursuant to the provisions of Article 61 (including as
applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3))
(including those who provide food prescribed in the same paragraph), or a
person who has conducted business in violation of a disposition under Article
61 (including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1)
and (3)).

FBINFIE BUAZLOBREBICLD2EHREOEILEOMDTITER LIZGEEICIE., £0OEX
1T % LT BB ARE 0K B SUIRE X, —F LU T 0% iEﬁF‘%uT@aui z
s %,

Article 84 Officers or employees of a registered conformity assessment body who
have violated an order of suspension of business under Article 43 are punished
by imprisonment for a period not exceeding one year or a fine not exceeding

one million yen.
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Article 85 A person falling under any of the following items is punished by a fine
not exceeding 500 thousand yen:
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(i) a person who has refused, obstructed or evaded on-site inspections or
removal by officials under Article 28, paragraph (1) (including as applied
mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3));
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(ii) a person who has not made a report under Article 28, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and
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(3)) or who has made a false report;
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(ii1) a person who has not made a notification under Article 27, Article 48,
paragraph (8) (both including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraph (1)), Article 57, paragraph (1) or Article 58, paragraph (1), or who
has made a false notification;
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(iv) a person who has violated an order under Article 46, paragraph (2).
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Article 86 Officers or employees of a registered conformity assessment body who
have committed any of the following violations are punished by a fine not
exceeding 500 thousand yen:
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(1) when a registered conformity assessment body has abolished all operations
for product inspections without obtaining approval under Article 38;
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(i1) when a registered conformity assessment body has not stated matters
prescribed in Article 44, has made a false statement, or has failed to retain
books, in violation of the same Article;
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(iii) when a registered conformity assessment body has not made a report
under Article 47, paragraph (1) or has made a false report;
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(iv) when a registered conformity assessment body has refused, obstructed or
evaded inspections under Article 47, paragraph (1), has not given answers to
questions under the same paragraph, or has given false answers.
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Article 87 When a food sanitation supervisor has neglected their duties under
Article 48, paragraph (3), and there have been acts falling under violations set
forth in Articles 81 to 83 with regard to food or additives pertaining to their
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supervision at the relevant facility, the food sanitation supervisor is punished
by a fine as prescribed in the respective Articles in accordance with the manner
of those acts; provided, however, that this does not apply when the food
sanitation supervisor is the person who has committed the acts.
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Article 88 When a representative of a corporation, an agent, an employee or any
other worker of a corporation or person, in connection with the business of the
corporation or person, has committed an act in violation of the provisions listed
in the following items, not only the offender is punished but also the
corporation is punished by a fine prescribed in the relevant respective items or
the individual is punished by a fine prescribed in the respective Articles;
provided, however, that this does not apply when the individual is to be
punished by a fine as a food sanitation supervisor pursuant to the provisions of
the preceding Article:
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(i) Article 81 or Article 82 (limited to the part pertaining to the provisions of
Article 13, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis under
Article 68, paragraphs (1) and (2)) or paragraph (3), Article 19, paragraph (2)
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)), and
Article 20 (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraph (1))): A fine not exceeding 100 million yen;
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(i1) Article 82 (excluding the part pertaining to the provisions of Article 13,
paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraphs (1) and (2)) or paragraph (3), Article 19, paragraph (2) (including
as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)), and Article 20
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1))),
Article 83, or Article 85! A fine prescribed in the respective Articles.
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Article 89 A person who has not maintained financial statements in violation of

Article 39, paragraph (1), has not stated matters that should be stated in
financial statements, has made a false statement, or has refused a request
under each item of Article 39, paragraph (2) without legitimate grounds is
punished by a civil fine not exceeding 200 thousand yen.
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Appended Table (Re: Article 33)
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(vi) Gas
chromatograph
mass
spectrometer
(limited to those
which conduct
inspections of
agricultural
chemicals
remaining in food
that are
prescribed in
Article 2,
paragraph (1) of
the Agricultural

Chemicals
Regulation Act)
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(1) a person who
has graduated
from a university
(excluding a
junior college)
under the School
Education Act, a
university under
the old
University Order,
or a vocational
training school
under the old
Vocational
Training School
Order after
completing a
course in medical
science,
dentistry,
pharmacy,
veterinary
medicine, animal
science, fisheries
science,
agricultural
chemistry, or
applied
chemistry, or a
course relevant to
these, and has
experience of
being engaged in
the operation of
physicochemical
inspections for
one year or more;
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(vii) Atomic
absorption
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(viii) High
performance
liquid
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(ii) a person who
has graduated
from a junior
college or a
vocational high
school under the
School Education
Act after
completing a
course in
industrial
chemistry or a
course relevant to
this, and has
experience of
being engaged in
the operation of
physicochemical
inspections for
three years or
more;
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(iii) a person who
has equal or
greater
knowledge and
experience than
those listed in the
preceding two
items.
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Bacteriological
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(iii) Deep freezer
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(iv) Homogenizer
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(v) Dry heat
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A person who
falls under any of
the following
tems:
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(vi) Optical
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(1) a person who
has graduated
from a university
(excluding a
junior college)
under the School
Education Act, a
university under
the old
University Order,
or a vocational
training school
under the old
Vocational
Training School
Order after
completing a
course in medical
science,
dentistry,
pharmacy,
veterinary
medicine, animal
science, fisheries
science,
agricultural
chemistry, or
biology, or a
course relevant to
these, and has
experience of
being engaged in
the operation of
bacteriological
inspections for
one year or more;
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(vii) Autoclave
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(viii) Incubator
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(ii) a person who
has graduated
from a junior
college or a
vocational high
school under the
School Education
Act after
completing a
course in biology
or a course
relevant to this,
and has
experience of
being engaged in
the operation of
bacteriological
inspections for
three years or
more;
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(iii) a person who
has equal or
greater
knowledge and
experience than
those listed in the
preceding two
items.
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Inspections using
animals

— EOTRERE
1. Centrifugal
separator
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A person who
falls under any of
the following
tems:
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Three
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2. Water
purifying
apparatus
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(1) a person who
has graduated
from a university
(excluding a
junior college)
under the School
Education Act, a
university under
the old
University Order,
or a vocational
training school
under the old
Vocational
Training School
Order after
completing a
course in medical
science,
dentistry,
pharmacy,
veterinary
medicine, animal
science, fisheries
science,
agricultural
chemistry, or
biology, or a
course relevant to
these, and has
experience of
being engaged in

2 the operation of
inspections using
animals for one

year or more;
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3. Deep freezer

m REDFAY

4. Homogenizer
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(ii) a person who
has graduated
from a junior
college or a
vocational high
school under the
School Education
Act after
completing a
course in biology
or a course
relevant to this,
and has
experience of
being engaged in
the operation of
inspections using
animals for three
years or more;
Izt =150
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Rk ER A2 AT D
HThHoHZ L,
(iii) a person who
has equal or
greater
knowledge and
experience than
those listed in the
preceding two
items.
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